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Zenskl Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naroénina za list z gospodinjsko
prilogo ,Na3 dom“, modno prilogo ter krojno polo z roénimi deli znada din 64—,
polletna din 33'—, G&etrtletna din 17°—. Posamezna Stevilka din 6°—. Sam list s
prilogo ,Nas dom* din 40—, same priloge din 48'—. Za Italijo Lit. 24—, po-
samezna Stevilka Lit. 250; za ostalo inozemstvo din 85—, Rag. post. hran, v Ljubljani
5t. 14004. Urednistvo in uprava v Tavéarjevi ul. 12/IL. Tel, 32-80 Izdaja Konzorcij Zenski
Svet v Ljubljani. Za konzorcij in urednistvo odgovorna Milka Martelanc.
Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o. z,, Vir, p. Domzale (Predstavnik P. Veit, Vir).

Slika na naslovni strani: Katarina Ivanovié, srhska slikarica (1811 ali 1819—1882),
avtoportret.




EIERSICH SWIEW

LJUBLJANA o LETO XVI = APRIL 1938

Mala Zenska antanta
Razstava slikarskih, kiparskih in arhitektonskih del umetnic iz -

Cehoslovaske, Rumum;c in Jugoslavx;e v L]ubljunl
S, E.

Mala Zzenska antanta je bila osnovana maja 1925 v Rimu o priliki kongresa
Internacionalne alianse za %ensko volilno pravico. Na tem kongresu so bile zbranc
najveéje feministke iz Gréije, Romunije, Poljske, Cehoslovaske in Jugoslavije kot
delegatke Zenskih feministiénih organizacij (iz Jugoslavije delegatke Zenskegd po-
kreta). Sklenile so osnovati zvezo <<chsko ‘malo antanto», ki ji je bil namen in cﬂ]
sodelovan]e Zen vseh ¢lanic nove zveze v. vprafanjih, ki se. titejo osvoboditve in
za$lite Zene v pravnem smislu, dela na socialnem, gospodarskem, kulturnem in na-
cionalnem polju ter predvsem de]a za mir. s

Program MZA je bil v glavnem sledeé:
Izvojevati Zenam drzav MZA vse politiéne pravice.
Boriti se za izenacenje vseh pravic Zene s pravicami moza.
Delati na to, da se Ze dosezene pravice izvajajo.
Boriti se za ozdravljenje politiénih metod:
Zascititi Zeno pred raznimi naéini izrahljanja.
Pomagati zenam, da dobe dostop do vseh, tudi najvi§jih sluzb.
Za§c1t1t1 mater in otroka.
Boriti se za natelo enake morale in delati na to, da se dvigne pojmovanje mo-
rale pri Zeni in pri moZu.
9.) Od:tran]eva’m vse vzroke za neslogo med driavami, élanicami M7A Boriti se
za mir in prijateljske odnose med vsemi narodi na svetu.

Podpisnice programa nove zveze niso bile le ¢lonice drzav, ki tv0r1]0 politiéne
Malo antanto, t.j. Cehoslovasko, T’\omum]o in Jugoslavijo. — MZA je imela na-
nien, zdruziti v ozkem sodclovan]u zene vseh drzav Vzhodne Evrope..(Prvotno so se
]1 pridruzile tudi Bolgdrke, a so zaradi prilik v svoji drzavi takoj odstopile).

- Prvi kongres MZA se je vr$il #e leta 1925, v Bukareti. drugi 1924 v Beo-
gradu. Ob tej priliki je bila organl/lrana v Beogradu razstava roénih del iz drzav
l\z‘ZA Jugoslovanski del razstave je hil 1azs1r]en v toliko, da so bila tu razstavljena
tudi slikarska in kiparska dela umetnic in pa dela knjizevnic in novinark, —-
Congres iz leta 1924. je bil prvi internacionalni Zenski kongres,‘v Jugoslaviji.

Po nadaljnjih kongresih — 1925 v Atenah, 1927 v Pragi in 1929 v Varfavi
— je nastal v delovanju MZA nekak zastoj, dokler niso predsednice nacionalnih
zenskih zvez iz Jugoslavije, Cehoslovagke in Romunije na sestanku 1934 v Parizu
sklenile, da naj se nadaljuje delo MZA v njihovih drzavah, ki so bile &lanice poli-
titne Male antante.

Po tem je program dela postal nekoliko o0%ji in obstoja v teznji po zbliZanju Zen
veeh treh narodoyv, po medsebojni podpori v vaznih akcijah in po trajnem politiénein
in kulturnem sodelovanju vseh treh driav.

*
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Leto$nja potujo¢a razstava slikarskih, kiparskih in arhitektonskih del umetnic
je prvo delo v programu reorganizirane MZA Zamisel za to razstavo je prisla od
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i Cehm], kler ]e blla n]ena 1mc1atorka senatorka ga.' i ! ok
stava likovnih umetnin je za spoznavan]e med narod; na]bol) pumerua Sa] govou
umetnina sama in tu se razume]o narodi- blez besed: : o
: Iz Beograda in Zagreba je prlsla razstava v L]ubl}anu in ]e hlla tu odprta Dd
G. do 20 marca it 1 : : b

Nekatera dela hroaskih in. srbsklh umelmc

T\ otvor1tv1 razstavc v L]ubl]anl s D utele tudl znane. femlmstk in javoe - -
dolavke, tlanice MZA: iz ‘Prage; Beograda,- ‘Zagreba ter umetnice iz’ Zagreba inSu-
Suka. = Ra?stavo‘] “otvoril ban dravske barovine g dr: Marko ‘Natladen: z lepn‘n it
 govorom .0 ‘pomenu umetnosti za zbhzevan]e narodov: — Na ¢ast gostom in nasim:
wmetnicam so’ bile’ nato v prv1h dneh po otvoritvi razstave razne prn‘ed)tve (kosilo " *
- na banovini, pri ge. zupanji; ¢ajanka pri g. ceskoslovaskem konmlu izlet ria_ Bled R
ca]anl\a dravske sekcue JZZ sla\nostna opera, 1td) ;

s : _Nekatefe slonehské sliké-na 'razsfabl i

Razstava sama je v L]ubl]am dosegla lep moralen in tu(h gmoten uspeh =
: (Oceno o nmetnidki strani razstave- prinesemo ‘v prihodnji $tevilki:) Obisk razstave
- 1450 obiskovalei, med katerimi je bilo zlasti mnogo. mladine pod vodstyom profesm
jev, je zdale® presegel tevilo obiskovalcev' v drugxh mcstlh ~—"Ng razstaw je bilo .-
prodamh 5 del slovensklh umetnic. ; :
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; Sloven]m je pokazala, da zna ceniti feno. v n]enem umetn1§kem delovan]u
- Pokazala je tudi,” da ii je “osnovna: -misel Male: ienske antante;. mlsel sodelovanja-in
., v7a]emne pomoél dria.v “Male. antante blizu: v teh dneh bhze kot kda] popre]

Studentka Vlda

--Ob ‘osmih zjutraj sva-s Kal]o gﬂtm Gabimdlnatie e iiae s o :
".Z. aktovko. pod -pazduho stopam proti tlskar_m. Katja je legla; da se vysaj malo. - .
naspl Ob dvana]stlh me éaka a univerzi. e
©&Zivijols s :
. Joza, tovar1§ i unnerze stO] pred meno]
e «Kaj, si-spet - -krokala?»- me: vpraéu]e s
" «Vsazelena si'v obraz, In tvoje-odi . no, ve$ La]l» 1
: ; Tov‘arls Joza je- ‘dobér 'in’ iskren fant Poznam ga.. VLI]ub temu me megova :
“ opazka jezi. ~Ge me je pred- dnevi videl z' dvema tovari$ema in' Ernino v «Emonskr
. Kleti»,; §e ni- -treba misliti; da vedno zahajam tja. S1cer pa . i
" «Kaj pa te brltra]o moje: krokarije?. Adijo!» . i
. Brez. besede. se. ]uza. okrene:: Samo N n]eguwh oéeh 'zahl' ne hudomuéen el
»smehl]a] B : ez iy
-~ Pravza prav bl ga ne sme!a iahtl Nu’: hudega ni- mlshl S sv0]o opomlm'
“samo nehote ‘vrail milo za drago Pred tednom sem ga v seminarju: vpri¢o:-tovar
s v zadrego z vprasanjem, ali _ga’zebe in se boji, da bi zmirzuil, ko sedi s
-2 plaééem ‘v izakurjeni s hl. Tovariéi so se na moje yprafanje na glas zasme]ah Samo
“-on-se mismrejal takrat. Po: predavan]u mi ]e kot v $ali zaupal, ‘da nost plasc Te; l\er'f
njegove- edineé- 111ace na- zadnu plati niso. ved take; kot: bi morale-biti: - =
e «Sa] veé Tako se ne sme Thoditi okoli.” Prvit j je s tem morala; nasa v1soka o
. Drugié: univerza 1e ‘kraj; kamor imajo dostop samo &ostmm:
1 ]aéanu pa je obiédjno sila dvom y i
: Sra:m me je bllo jegovim $aljivim ALonum se. ]e skrn ala boleéma Srn 1ala‘
“toda obema- je bilo takrat hudo ;
: Popoldne sem-doma: njegovim: hladam, Lohkor seje paé‘ “dalo, vrmla moralo" G
j Dosto;nost — za dostomont 0. blle preveé oguhene in tu se m dalo veé pomagatl e
Tov‘ans Juza, ne. bodl hed? ; : Rl

“Tik pred dvan sto stopim isarno ravnatelja tlskarne da mi ]Zp]aCR hon 1
«Vidite, tako je. . . Elm _>§ prifne. gospod. ravnateh : : :
: i«Vasa- koreI\tura Zel mi ]e zal Toda ‘sami pogle)re -Tn vam: placzm'n»_ L
o ‘Ioda 73 naprej . o e
"Gledam SVO]O korekturo, kl ]o 1e za menoj. ée nekdo I\onglral Polee; monh 5
‘_&rmlom napravljenih korektur je % vse polno rdedih. Celo moje korekture 50 pone-. .
- kod popravljene. Gledam in poslusam ravnatel]ev g1‘>, i razuinem samo tu pa fam :
'kc.ko besedo. . = : 3
ugled tiskarne .. . sa] veste .. konkurenca in . riE s
Turh stram, kx'- 'h ]e korlgu'ala Kat]a S0 polne rdeélla I 'niso ni¢ boljse od
mouh & : ; S A
“«Da; da .- », ]echam in zardevam i e
“ Gledam petdeset dinarjev; ki jih je po}ozll gospod ravnatelj na mizo £k pledma o
; Henorar! Sem ga ‘mat zasluzila?--Da, krvavo zaslugila. - Vso noé, lagna in.v- T
g mrazu . Ne; korektura ]e zani¢. To:j ]e de]etvo Ta denar mi vM]ub vsemu ne: p!'I’

o pada




Toda Katja . .. éaka na univerzi in niti dinarja nimava veé . .. In jutri in po-
jutri$njem . . . : 3

Na vogalu stopim v prvo drogerijo in si za petnajst dinarjev kupim pudra in
rdecila. Za petnajst dinarjev dohi§ sicer ze pri «Slamicu» kosilo. toda od tega edi-
nega kosila ne dobi$ rdedih lic in ustnice so $e vedno vse blede . . . Sminka in puder
‘pa zaleZeta vsaj za mesec dni...

Tovari§ Joza! Zdaj me poglej! Ni¢ ve¢ niso moje ustnice vse bele in moj
obraz ... Dobra krinka, ne? Samo ... tovari§ Joza ... v o¢i mi ne poglej. O&i se
ne dado $minkati.

Popoldne mi izrodi héerka dr. X-a kuverto s sto dinarji. Toda zdaj me ta denar
ni¢ veé ne veseli. Utrujena sem . .. Do smrti utrujena. Legla bi nekam na traénice
in potakala na prvi vlak. Samo trenutna, flzlcna boledina in potem ... Velik, ne-
skonéen nié in praznota. ;

*

Po dveh letih sem $la zopet v gledali$ée. S Katjo sva si hoteli ogledati «Beratko
operox.
v g]eddhscu sva dobili tovari§ici z univerze, Ernino in Miro. Bili 5ta v druzbi
Nikolaja in Petra, ki ju poznam le na videz. Po gledali§¢u nas vse skupaj povabi
T'rnina na «$nops», ki ji ga je pred dnevi poslala teta z Dolenjskega — za ¢aj.

Zdaj smo zbrani v njeni ozki sobici. Ernina in Mira sedita pri peéi in o nefem
zivahno debatirata. Nikolaj je zajahal stol sredi sobe in se zdaj $ali s Katjo, ki sedi
na preprogi, s hrbtom naslonjena na omaro, ker Ernina paé ne premore veé kot troje
stolov in Katja node prisesti na posteljo, kjer se midva s Petrom prerekava o naéinu
hratovééine . . . Poljub? — Ne. Da ... Seveda da. Kalja naju node motiti.

" 7Zganje na mizi je skoraj nedotaknjeno. Vkljub temu je v nas vsch neka neobi-
tajna razigranost. «Beratka opera» nas je menda zajela . :

«Vida, povej mi kaj o sebi.» Petrove oéi se smehljaje ovlra]o vame.

«Povem? Kaj?»

Saj nimam prav ni¢ zanimivega povedatl Peter. Zgodbo o ) sebi? Sa] ni zani-
miva. Takih klavrnih zgodb je na tisoce in vse so si med seboj mo¢no enakc

«Ne. Niéesar ti ne povem. Zdaj ne, danes ne, Peter.»

«Zakaj ne, Vida?» Se vedno se smehljajo njegove oéi in e Vedno vprasujejo.

«Morda ti neko¢ povem, samo danes ne, Peter. Pusti. . .»

Mislim na Marijo in na njenu pismo, ki ga je pred dnevi pisala Ernini. Pa-
nonsko blato, sivo in ogabno in gosi, cela tropa gosi sredi tega blata. In od jutra do
veera mora biti s svo;o varovanko. Se spita skupaj v isti sobi. Niti trenutek
ni sama. In razven nje nima nikogar tu, s komer bi se razgovorila. Se knjig nima . . .
“in nobenega éloveka ... Samo zveder véasih, za zastiralom, da ne moti lué njene
male uéenke,  pide svojim tovari$icam pisma in véasih napiSe kako pesem. Pesem o
panonskem blatu, o samoti, o tem, kako se ji upira to Zivljenje, ki ni Zivljenje, in o
goseh, ki se kopljejo v tezkem, rumenem blatu sredi vasi. V tem blatu se bo morda

nekoé tudi zadusila njena mladost, pise. Ni¢ posebnega ... Kdaj pa je e bilo kaj
posebnega, ¢ce nekje nekdo pogine? ... Nié¢ posebnega — toda resniéno, tako pro-
kleto resni¢no... Ljudem pa se $e danes hoce pravljic in ne pesmi, kakrine pise

Marija, temveé¢ dobrih, lepih, ¢udovitih in nemogoéih zgodb, kakor se meni danes
hote Petrovih toplih dlani.

Zapre$ oci in za kratek trenutek pozabi§ na vse. Na to, da si prav za prav tudi
tu v Ljubljani v najglobljem koti¢ku svoje notranjosti moéno osamljen, da . . .

Pozabi§ . , . in ¢uti§ samo tople dlani. Peter! Ne %alostnih zgodb Danes ne.
Saj jih je bilo dovolj véeraj in predvcer'xjin]lm in jih bo dovolj jutri in pmutrlsn]em
Poljubi me! Enkrat, dvakrat . .. trikrat ... stokrat, da pozabim .
*
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Mira sloni nad odprto knjigo. Dobro sem opazila, da ni ¢itala, ko sem vstopila.
Zelo je zamiljena. In poslednje éase je tako moléeéa in bleda. Kaj je z njo?

«Na, upam, da nisi pogresala knjige?» jo vpratam in poloZim knjigo, ki mi jo
je pred mesecem posodila, na mizo. .

«Ne, nisem. Zeli§ morda $e katero? In hote$ caja? Prehlajena si .. .», pravi.
ko sligi moj kadelj. Da, res sem zadnje dni nekoliko prehlajena. Pa to ni ni¢ hudega.

Toda, kaj je zadnje ¢ase njej? i

Med tem, ko kuha Mira na $piritnem kuhalniku &aj, si med njenimi knjigami
na polici izhiram knjigo, ki je ge nisem ¢itala.

«Na, Vida!» In postavi skodelico ¢aja na mizo.

«In ti?»

«Ne bom . .. ne prija mi,» odgovarja. «Cakaj, takoj. Ta smrad po Spiritu . ..
neznosno . . .»

Gledam jo. Njen bledi obraz je $e za spoznanje prebledel.

«Kaj ti je? Slabo? Po duhu od $pirita?»

Mira! :

Tetka slutnja se plazi vame. Morda? Za boga, saj ne more, saj ne sme biti res!

Mira sede na posteljo. Njena postava je sklonjena kakor pod tezkim bremenom.
O¢i upira v tla, njen obraz pa je $e vedno ves bel. Poskua se smehljati, da bi me
pomirila, pa se ji ne posreti.

Obe moléiva.

Naj jo vpraam? Saj nimam nikake pravice do skrivnosti, ki jo tezi. Vendar . ..

Preko Mirinih lic se potodi dvoje solz, dvoje drobnih solz, kakor bi ju bilo sram,
da sta se pred tujim ¢lovekom prikradli iz odi. Potoéita se preko lic, mimo kota
ustnic, ki si $e vedno kréevito prizadevajo, da bi se smehljale.

«Mira, povej! Tovarigici sva,» &isto potasi stopim do nje. Tedaj ne more veé
vzdriati. Skrije obraz v dlani in tiho zajoka ...

*

Le¥im v postelji. Veéer je. PoloZila sem roki pod glavo in strmim v temo in
prisluikujem dezevnim kapljam, ki rahlo udarjajo na stekla na oknih in mislim na
Miro.

Kaj res ni drugega izhoda?

On, njen fant, §tudira v Brnu in niéesar nima razven banovinskih $tipendij in
od doma mu poéiljajo dvesto dinarjev. S tem se jedva prebije. Z njo je prav tako.

Da, saj bi se nazadnje lahko porotila. Toda kako bo potem konéala $tudije? Pa
to ni najhujée. Ce opusti $tudij, ali bo dobila sluzbo, s katero bi se lahko prezivljala
ona in otrok, ki se je zavedla, da ga nosi v sebi? (e bi bila sama od doma, bi mo-
rala doma imeti slutkinjo. Torej bi morala zasluziti za tri. Misel na tako zaposlenje
visi v zraku, docela v zraku . .. Bi ga dala v rejo, dokler ne dokonéa $tudij in ne do-
bita zaposlenja ona in on, njen fant? — Kaj bi v tem primeru imela ona od otroka
in otrok od nje? Morda bi tako %#ivljenje trajalo leta. Ni¢, prav ni¢ . .. Samo zivlje-
nje bi mu dala. Tuji ljudje bi se ukvarjali z njim, med tem ko bi sama morala iti v
sluzbo. Tn bodotnost? Kakéno bodoénost lahko nudi svojemu otroku?

Da, saj ima morda prav Mira, ko pravi, da je nesmiselno imeti otroka, &e mu
ni¢esar ne mores nuditi, ¢ mu ni¢esar ne more$ dati, razen golega zivljenja ... In
vendar se vse to, kar je sklenila storiti, ¢loveku upira, strasno upira. Vem, da se
tudi njej upira. .. -

Kaj ni nobenega izhoda?

Vpra$ujem in moje misli vse vrotiéne iS¢ejo odgovora. Vprafujem po sedanjo-
sti. Pa se mesto odgovora prikaze Mirin beli obraz, Katjini strgani podplati . . . In
bodoénost? — Ko diplomira, te ¢aka kakor Marijo panonsko blato, v katerem se
potasi, vkljub vsemu upiranju zadudis. =
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In nenadoma se mi zazdi, da je tudi vse to- okoli mene, da je sredlna, v katerr ‘
zivim, kakor ogabna, gosta 'in sluzava panonska cesta.
" In kakor tisto neskon¢no in nepregledno panonsko blato je'tudi ta nala «zlata»
sto in tisockrat opevana in sto in tlsoékz at prokleta mladost

* i :

‘Skozi drevoréd hitim proti ulici, v kateri stahuj_e Mira., Vek“:er je. Veje kostanjev
v drevoredu drhte v vetru z juga. Drhte, kakor v pricakovanju . .. Kmalu bo po-
mlad . .. Lepa, %Ziva pomlad . In za nas? Pomlad .

Mn'1 lezi v postelji. N]en obra? je bol] bel kot blazlna na kater] pocna n]ena
glava. Samo giroko odprte. oéi Zare.

Gledam njene $iroko odprte oéi in vem, da se ]e zgodilo, kar bi se ne smelo
zgoditi in kar se je vendar moralo zgoditi. Rada bi ji rekla Lar koli, da bi vsaj za
hip izginil iz njenih o¢i izraz strasne boleéine. Toda niti ene besede ne morem najti,. -

. ker za tako ‘bolé¢ino ni besedi. Samo dejanja. Zagrebem si prste v dlani sprico tega
spoznanja in iz onemoglosti, ker nisem mogla nidesar storiti, da -bi se to, kar se je
-moralo, ne zgodilo, da bi'se vse to, kar se v tisoéih in tisoéih primerih dogaja,'
nikoli veé ne zgodilo . '

Ne morem prenest1 izraza v Mirinih oéeh. S pogledom, uprtlm v tla, kakor b
tudi na meni lezala krivda za to bolecmo StOle poca51 k njeni postel}l

_«Si kaj zehs, Mira?»

«Ne, hvala; nié.»

«Naj ti kaj citam?» :

«Ne, samo z enim mi Iahko ustrezes. Sedl k mizi in & hoted, &itaj. Samo .
moléi

Sedim pri mizi in prehstavam neko kn]lgo, prevxdno da bi §um papirja ne
motil ti§ine v sobi. .

Véasih pogledam Miro. Docela neglbno lezx v postelji. O& ima zaprte Toda ne

spi. Dobro éutim, da ne spi ... Potem spet previdno listam dalje . .
«Bi hotela neka] pisati mesLo mene; Vlda’»
«Da, seveda . .. rada.»

Iz miznice vzamem papir, pripravim kuverto in &rnilo in dakam. I\/Ilra moléi.
«Kaj in komu naj pidem?» :
ez Cas spregovori, podasi in utrujeno: ; 5

«Pisi mu, kako je z merw] — Nidesar $e ne ve. Ve, zdaj bi tako rada, da -
~bi... da bi bil tu.» ;

«Ka] mu nisi pisala?»

«Nisem.»

Preseneceno .jo pogledam. :

«Saj je imel tudi on, tVOJ fant, pravico odlocatl o tem. Misli§, da ne?»

«Seveda. Toda . .. saj bi se na stvari ni¢ ne izpremenilo . . . Da, imel je pra-
vico. Zamol¢ala sem mu z neko pravico, kot so mi s to «neko pravmo» vzeli otroka.
Nié se ni dalo izpremeniti .. . tudi on. bi ne mogel niesar 1zpremen1t1 Govomh.
sva e 0 tem. Niéesar nima. Samo motilo bi ga morda pri studx]u ni¢ drugega

Tiho in pocasi, tako poéai, da boli, se trgajo besede iz nje.

«In VeS, tako hladna se.mi zde plsma, ki jih je pisal, odkar se je zopet vrnil
v Brno. {

'\hra si poloZi roki pod glavo in za lnp premolkne

«Najbrze $tudira-in nima &asa ... nima &asa .
Gutim, kako ji je tezko. Rada bi ji nekaj rekla Toda ka], kaj naj ji redem?
Niéesar ne vem . .. Koti njenih ustnic drgecc]o kréevito drgetejo.

«Ves ta Cas sem &akala, da bi me z eno samo besedo Vprdsa] kako je z menoj.
Saj bi lahko mislil, da morda ne bo vse v redu. Tako pa .
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Znova premolkne in strmi v strop. ; : o
-«Ti ne vet, . . . vse to trpljenje bi bilo veliko lazje, vse to notranje trpljenje, ki
¢loveku vsé noti ne da spati- .. Tudi zaradi te edine besede mu nisem hotela pisati.
Saj je vseeno .. .» Sl i S : i res :
V sobi je ti§ina. Samo od &asa do &asa rahlo zaskripajo oknice, v-katere se za-
letava veter z juga. : i i i : ; :
Tako bedasta je lahko samo Zenska, razmi$ljam, da zaradi take muhavosti, kot
je ena sama beseda, eno samo vpradanje, prevzame vse dusevne, telesne in gmotne
* nevarnosti nase. Menda se nikoli ne homo izpametovale . - . s
; «Kaj naj mu napi$em, Mira?». o . : :
«Napiéeé? Ni¢ ... ni¢ mu ni treba pisati. .. Neko¢ mu morda sama napidem,
povem: Zdaj ne ... zdaj ne.» ; : ] -
V tidini, ki je znova zavladala v sobi, se slidi zopet samo tiho gkripanje oknic. i
«Vida, saj nisi huda ... ve§ ... pojdi. Pusti me samo. Rada bi. bila sama.»
«Da; pojdem. V kavarno. Nazaj grede se oglasim pri tebi. Smem? Morda bos
. kaj potrebovala.» ‘ : TR
_»«Da ... Samo Pojdi!»
S *

V kavarni se stisnem v lo¥o in poskuiam ditati, toda ne morem. Naslonim se
na mehko naslonjalo in zaprem oéi. .PosluSam. godbo. Mehka je, kakor je mehalk
veler z juga, ki se zapleta v kostanjeve veje: Clovek bi se predal tej godbi, kakor bi
se predal toplemu, bozajoéemu vetru. Zaprl bi oéi in pustil, da te boza kakor topla,
mehka roka in bi pozabil-na vse, jn'av na vse. 2 s :

‘Mahoma imam obéutek, da me nekdo opazuje. Odprem oéi.

‘ Oho, saj tamle v nasprotni lozi ob oknu sedi Peter! Ze dolgo ga nisem videla.
Poleg njega sedi v lepi veerni obleki mlado plavolaso dekle. Najhrz sta pridla iz
gledaliééa ali's kakega koncerta. Zdaj sedita tam in Peter dekletu nekaj Zivahno pri-
poveduje. Pri tem gledata drug drugega in se smehljata.

O Peter! c: .

Z dlanmi si zakrijem oéi, da ne vidim, kako se drug drugemu smehljata . . .
Ne vem zakaj, toda njun smeh me boli. i :

Hipoma, morda v eni sami stotinki pa me obide spoznanje.- e

Vse te dneve, ko sem tavala okoli po ulicah, ko sem za poslednje dinarje sedeia
v kavarni, sem-vedno nezavedno iskala in pri¢akovala le Petra. Zakaj? Saj se jedva
poznava . .. - 3 - e

Kako bedasto. Zdaj sedi tam in se smehlja plavolasemu dekletu. Mene pa je
sram mojega pri¢akovanja in neumnega, smesnega iskanja. Le kako sem mogla?
" Peter me je po tistem veéeru pri Ernini, ko sva pila bratovicino, tri ali §tirikrat
spremil do doma, Natanko. se spominjam zadnjega vetera. Spremil me je do hise in
hotel, da se pred vrati §e malo pogovarjdva. Toda mene je mrazilo. Ves dan je deZe--

* valo in bila sem docela premrazena. Kakor v $ali sem mu povedala, da imam raz-
trgane podplate in da mi je hladno. ; a ;

«Ne ve$, koliko ljuba in blizja si mi s tem», mi'je takrat rekel in se smehljal.

Ta mala la%, ki me je takrat tako. zelo veselila, me zdaj toliko bolj boli: .

Ona blondinka je lepa in lepo obletena. Najbrz ni nikoli poznala raztrganih
‘podplatov in nikoli nikomur ne govori o njih. No da, dekleta, ki govore svojim
spremljevalcem o strganih podplatih, so dolgo¢asna. Fantom se hoée ljubezni.

* Tudi meni se hode ljubezni. Toda jaz ne morem preko strganih podplatov, preko .
obnogene obleke . , . Strgan podplat je zivljenjsko vpradanje kakor kruh, kakor delo,

: kakor glad. Tudi s strganim podplatom zna$ ljubiti, ali ne? Ali pa je zate samo delo
in znova: delo, ob katerem ne more$ Ziveti?

Z.a bogal Meni se hoée tudi ljubezni in ne samo dela!
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Plavolaso dekle me gleda. Njen obraz je $minkan kakor moj. Toda njej $minka
pristoja. Na mojem obrazu pa je spriéo obno$ene obleke in strganih podplatov kakor
maska, klovenska maska. Na mojem obrazu je smena, bedasta, kakor je bedasta in
smesna zelja po toplih rokah, kakor je bedast in blazen ta topli veter z juga.

£ 3

Na univerzi me ¢aka pismo. Ne vem, ¢emu vedno pregledujem na deski v avli
imena tistih, ki jih pri vratarju ¢aka po$ta. Saj si z nikomer ne dopisujem Ze ves
¢as, kar sem tu. Kdo bi mi pisal?

Mama. Pismo od mame. Citam njeno pismo, napisano z veliko, okorno pisavo.
Mama redko piSe, njeni prsti so otrdeli od dela . . .

Draga héerka!

Tako smo v skrbeh zate, ko ni& ne piSe$. Si zdrava? Upamo, da si zdrava,
kakor smo tudi mi, hvala Bogu, samo Ivan je $e vedno nekam nervozen in
slab. Saj ve$. Od takrat se ni ni¢ kaj popravil. Tako me skrbi. Ampak oée je
tako vesel, da $tudira$. Vedno govori o tem, kako bo, ko do$tudira$ in dobi§
sluzbo. Prva v vsej nasi rodbini si, ki §tudira na univerzi. Na to je oée vedno
tako ponosen, saj ga poznas. .. A

Prebiram pismo in hudo mi je. Ce bi ne bila tu, v avli in bi ne bilo tovarifev
okoli mene, bi se naslonila na steno in zajokala na glas . . .

Ko bi vedela mama, kako #ivim tu ... in ofe, da prihajam na univerzo samo
$e opoldne . . . ;

«Pravi, kadar bo zmogel, ti bo rad poslal nekaj denarja. Veliko ne ho zmo-
gel, saj ves, kako zivimo. Tudi jaz bi rada, vem, da ti je tezko sami se pre-
zivljati v mestu in zraven e $tudirati ... Toda zdaj ne zmoremo in najhrze
$e dolgo ne bomo zmogli. Se vedno odpladujemo dolg.»

Da, dolg . .. Brat se je tri mesece zdravil na Golniku. Vsak mesec zdravljenja
je stal ve¢, kakor znasajo oéetovi meseéni dohodki. Ce bi bili oéetovi dohodki vedji, bi
meni ne bilo treba . . . Ce bi bili viji bi tudi brat ne obolel. Vedno smo morali samo
stiskati. Pri vsaki, $e tako potrebni stvari. Oée bi mi rad poslal... Ce bi. ..

Zdaj morda lezi na oguljeni otomani v kuhinji, stiska glavo v dlani in raz-
miflja, kdaj bo poplacal dolg, ko Ze preje nismo mogli shajati ... Stiska glavo v
dlani kakor takrat, ko je zvedel, da mu je obolel edini sin . .. Zdaj mu je morda
v edino veselje, da ima v hi§i $tudenta, ki hodi na univerzo, ki bo nekoé nekaj po-
menil, ki bo morda napravil celo doktorat, ki ho . . . .

Za boga, ote! Ko bi vedel ... da se v takem pasjem, prokletem Zivljenju, kot
ga moram ziveti jaz, nikoli ne da dokopati do diplome . . .

«O¢e je tako ponosen nate .. .»

Kako to boli...

Neko¢ dokonéam. Moram! Zaradi tebe, ode, zaradi sebe, zaradi nas vseh.

Moram!!!

*

Zdaj je ze pomlad. Gudovita, #iva in cvetota pomlad . . .

S knjigo pod pazduho hodiva z Miro po Tivoliju in se smehljava cvetotemu
bezgu. Ni¢ ve¢ ni tiste napetosti v meni, tiste bolne prenapetosti, kot takrat pred
tedni. Zdaj sem se Ze izlizala iz najhuj$ega. Samo Mirin nasmeh je 8e véasih zami§-
ljen in moji &evlji so $e vedno obno$eni. Toda iz najhuj$ega sem vem. Tudi §tudi-
ram . x

Pomlad je ... Cutim bolj, kot kdaj koli, da je nekje tudi zame pomlad. Ce mi
je ne bodo dali, si jo bom vzela, sama, sama s svojimi mladimi rokami si jo bom
vzela, ker je moja, ker mi pripada, ker imam kot vsak drug mlad é&lovek pravico do
nje, kakor imam pravico do kruha, do vsega, do Zivljenja . . .
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Ocetu
Erna Muser

Sluéajno se mi je pogled ustavil

na devetnajstem, tvojem smrtnem dnevu,
pa je srce vzdrhtelo v starem gnevu:
n:ladosti nisi sreéne mi napravil.

Vse do takrat, v dneh mladega Zivljenja,
bila sem eno samo trepetanje,

en sam ogromen strah, samo ¢akanije,
kdaj in kako Ze konec bo trpljenja.

Usodne stene smrt ni porusila,
le tvoja tezka, pozna boletina
¢lovetko revno stvar mi je odkrila.

Ne tvoja smrt, le tvoje zadnje ure
— samota globlja, kot jo mrtvi spijo —
po sedmih letih S grenko bolijo.

Le jadrajmo za njim!
Marja Tratnik

V mojo sobo nikoli ne posije sonce, jaz pa vendarle vidim skozi okno, kdaj je
zunaj lep dan. Takrat grem rada ven. Hodim po cestah in gledam ljudi, ki jim je
videti, da so omikani in prijazni. Ugibam, kaj je kdo in ¢e bi njegov obraz ostal
tak, kakrinega sem pravkar videla, ako bi ga obiskala doma ali v pisarni, in bi mu
povedala, da is¢em sluzbe. Zakaj Se noben Yovek, ki sem ga priéla prosit, da bi mi
tako ali tako pomagal dobiti sluzbo, ni imel takega obraza, kakréne vidim na cesti.
Kdaj pa kdaj se nakljudi, da se ozre vame gospod, ki ga takole po svoje §tudiram.
Pogled je navadno éudno in grdo zatuden. Mene pa je sram, da bi se najrajsi vdrla
v tla. Prav mi je, kaj pa zijam v moske na cesti, se oétevam in sama nase jezna
gledam v prazno.

V tem ko hitim naprej, se zopet zbistrim in ker sije sonce, si pravim, da se bom
%e %e namerila na &loveka, ki je ali ravnatelj, ali predsednik, ali gef in ki me ne bo
odpravil kar tako. Dozdaj me je res odslovil jako nebrizno $e vsak, ki mu tiée reci
ravnatelj ali podobno. Zgodilo se je tudi, da mi je neki ugleden gospod rekel: «Vse-
lej se ustra$im, kadar me pride kdo prosit sluzbe.» Verjamem, da je teiko gledati
salostne obraze. Zase mislim, da ne pustam sledov v spominu raznih gospodov, ki
jim hodim napotovat v urade. Geprav mi je hudo, se vendar potrudim, da se poslo-
vim tako, kot sem bila v bolj$ih éasih vajena iti z obiskov trgovskega znacaja.

Sonce sije in greje in jaz preméiljujem, kam bi ge §la ponujat naprodaj voljo
do dela. Ako sretam znanega &loveka, mu v prvo povem, kako da je z menoj: Vv
drugo pa ga prosim, naj mi imenuje koga od gospodov, ki imajo v pridobitnem svetn
kaj veljave. In & mi iz kakr$nega koli nagiba ustre’e, opravim ¢imprej to ljubo
dol#nost do sebe, da grem v profnje obiske. Grem, kamor mi kaze pot upanje in
ugotovim, da so gospodje, ki pri njih krosnjarim s svojimi vednostmi, izveéine
okusno obledeni in domala vsi lepega vedenja. Nato grem spet na cesto, ker mi ne
kaze drugega. Preden odidem, si nekateri zapiSejo moj naslov. Ondan mi je neki
zelo spostovan gospod celo zares pisal, da me je zaman priporoéil drugemu ravna-
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telju. Tiste dopisnice sem bila silno vesela, ¢etudi se je samo svetila in ni bila
zlato. Cloveku, ki je prigel pod ni¢, pa¢-dobro dé mialce ljubeznivosti.

Postopam. po cesti in sonce sije name. Lotevajo se me skrbi, a jih odZenem in
“tid¢im svojo,.da jé na svetu lepo. Pritném se igrati z %eljami in- gledam mikavne
-refi v izlozbah. Lepe so in rada jih gledam, deprav jih ne morem kupiti. Kaj bi

izbrala zase? Zmoti me tudi sodoben fanti¢, ki mi pravi: «Doma. nas je enajst, pa -

nobeden ni¢ ne zaslui.» Verjamem in grem naprej, ne da bi mu kaj dala.-Res ni-
anam, Ceprav imam na sebi $e dokaj lep plagé. o

Merim ceste in ne $tejem korakov. V srcu imam odsij.toplih sonénih #arkoy in

- #e me ne zazebe niti teddj, ¢e zaidem v senco. Prav. res, da mi ni hudo, ker me ne
pozdravi davni znaneéc, ki je hkrati zaradi svojega premozenja  upostévanja vireden
trgovec. Ko me je $e poznal, me je mimogrede ustavil na cesti in jaz sem mu pove-

~ dala, da sem za8la v stiske.'Od tistih mal me niti s pogledom ne ofine, ée se sretava,

A to mene ne peée, temu se zlahka' smejem. Na soncu je vseeno lepo, ‘¢eprav

- mije upanje %e neftetokrat ¢lo po vodi'in sem se %e neftetokrat Zalostna vrnila v
svojo soho z oknom na severno stran, da bi sama prebila pust veter-in se domislila
desa za jutri$nji dan. Kakor vem in znam ajatutajam skrbi in kujem naérte —
véeraj, danes in jutri. In vmes lovim v srce zlati in srebrni sij daljnega upanja.

- Marta
Stana Vingek

Vse svoje dni sem rada pomagéla, :
postregla, Zejne napojila, laénim jesti dala,
veselje svoje z vsakomur -delila, ;

s stca sem. zalostne potolafila.

Sedaj ko samé drohee vsega dela,
ki sem sejala ga,.bi rada Zela —

. pa vidim, da mi zemlja ni'rodila, .
da zame ni nobena cvetka vzklila,
da zame le heseda je ostala:

. «Marija si je boljdi del izbrala.»

Bili sva sami®
Otilija Spur

Sami sva bili tisto no& z materjo. Neznosna mivj.e bila tema v sobi, e bolj pa

tidina, v kateri je mati pritajeno jokala. Mislila e, da spim, pa'saj me je morala.

slidati, kako sem se nemirno prevra¢ala na trdem lesiséuy, postlanem s koruznim

peru$jem. : & : 7 S ; :
Pozno je Ze mioralo biti, ko sem zaspala. Zdi se mi, da sem sanjala.

Kakor da je zrasla iz zemlje, je stala nenadoma pred ‘mano Zena, obleéena ¥

nezni cvetovi in desetero medev ga je krasilo.
Glej to srce, ki sem ga dala drugim . . . : ; :
Nisem mogla zakri¢ati, ne izpregovoriti, da bi jo vpradala, komu ga je dala in
kako naj zacelim rane v njem. | S : e ;
Kakor srce majke bozje, — sem pomislila. Prikazen pa je govorila: O trek cve-
- tovih in o ‘deseterih medih. «Prvi cvet — moje prvo dete, ki je umrlo v poldugem

borno ¢rno obleko, ki je bila na prsih firoko odprta. Tam je bilo sree, trije beli,

* Ta grtica je prvi pisateljski poskus preprostega ]ﬁneékega dekleta.
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letu. Prvi met — moje drugo- dete.’ Nedavno sem jo obiskala, svojo najstarejso

hter, poroteno tam pod glubim vznozjem Pohorja . . . Videla sem tisto ogabno- lju-

bosumje z ene in- druge strani; zaprosilo je vame &etvero la¢énih ustec, osmero ne-

" bogljenih rok se je iztegnile za kruhom, ki sem ga prinesla. ; :
' Drugi med¢ — moj sin, ki je pozabil na bozjo zapoved: Posvetuj praznik. Pa-

_saj ni on kriv, krivi so ljudje, ki so zrusili to, kar sem zgradila jaz v njegovih otro-

gkih letih. : : et ;

Tretji meé — heéi, porodena nekje dalet na Hrvaskem, v velikem, brezcutnem
mestu. Kakor nema %ival je vprezena v trdo delo iz nodi v noé, brez poéitka in brez
" rozvedrila. i ST : | ; !

Drugi cvet pod meem — drugi otrok, ki je umrl. In naslednji me¢ — héerka
onstran morja, v érni redovniSki obleki. Pa ta ni roja najvetia boletina. Danes:
“ boli samo tale, sedmi meé, moj sedmi otrok, ki bo moja smrt .. .» Zena je zajokala,
planila sem pokoncu in zadela sem ob mater, ki se je z glasnim jokom zrugila na
nioje. lezidde. - S e : g

Pritgala sem lut in ji prinesla vode. Bili sva sami, tako stra$no sami.

«Pokrij me . .. zebe me . . .» je zastokala. 5

Pokrild sem jo in- pos’hﬁéati sem ‘inorala njene pretrganc stavke, ki jih je brez
zveze ponavljala sliki mrtvega odeta, ki je visela nad lezi$tem.

" «Zakaj si me pustil samo-...s temi kri%i . . . samo jaz-moram trpeti . .. saj so -
tudi tvoji...» - ] RETEE i ; 22 : &
- «Naj vam skuham &aja?» — sem vprafala bojete. Ni me slifala: Bledla je kar

naprej: : : e . :

«Kam naj se skrijem? ... Ha, kako $epetajo za mano . . . to je njena mati. ...
Mati tiste . . . NaZeni jo, mi pravijo in se hinavsko re¥ijo. Ali ji nisi mati? ... Pre- .
povej ji tako #ivljenje! . .. Zavreti jo, ker sem fivhatiam it e

Takrat sem zadela vpiti. Ne vem, odkod sem vzela toliko modéi.

«Ne boste je zavrgli, matil ... Ali ni Kristus rckel farizejem: Kdo izmed vas

_si upa vre¢l kamen na to %eno, ki jo ifner_mjete' pre$uginico? . . . Ona pa ni taka. . .

Ona ni kriva ... Jjudje . . . ne boste je zapodilil .. » - e ; ’

Stresala sem jo za roko, ki je bila vrotiéna. e

«Sami so jo umazali ... oblatili....in zdaj hodejo, da jim jo vrze$ pod noge,

hinavei . .» ; : ;
Popila je &aj in se pomirila. Vso noé sva se pogovarjali. Nisva bili veé mati in
héi, temveé dve ubogi Zeni, ki razkrivata druga drugi svoje boleéine.
: Govorila je mirno-in ta mir mi je paral srce: : .
- «Ne, nihée mi ne, porece; naj danes ostanem doma . . - ni ‘mi treba veé brati
krompirja ali Zeti koruzinja, tu ima¢ malo mleka in kruha, pa ostani doma in se
odpodij . .. saj si preslaba...» - . : - o
" Injaz.:..ne, jaz ji ne morem pomagati, saj sem Ze od rojstva same — dekla.

- . Anketa o zenski volilni praviei
(Odgovore na anketo bomo objavdjali ne glede na to, ali se z njimi strinjamo ali ne, in

zanje ne odgovarjamo.)

II1.
Odgovarjam na poziv v Vafem listu (februar 1938) «Ali ste za #ensko volilno
- pravico ali proti njej in zakaj?» ; G
O potrebi Zenske volilue pravice se je pri nas %e mmogo goverilo in pisalo, pa ]e
do danes le e nimamo. Zakaj? Najbrze zato, ker je ostalo ve¢inoma le Se pri besedaly;
namesto pri dejanjih. To dejstvo me tako razvnema, da se mi zdi, da je %e v samem. -
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vprafanju «Ali ste za volilno pravico ali proti njej?, nekaksna zaostalost, nekaksna po-
tasnost. Naj mi urednistvo oprosti to opazko. Vsaka #ena, ki razume to vprasanje, mora
odgovoriti brez oklevanja in daljfega pomisleka: Hodem volilno pravico, ker mi ista kot
enakovredni driavljanki v polnem obsegu in s pravico pripada, ker mi je nafa driavna
ustava ne zabranjuje in ker pojmujem v enakopravnosti moZa in fene resnitno demos
kracijo. Vsi pomisleki o posledicah pridobljene splogne in enake volilne pravice so ob
tem odgovoru odve¢, enako vsa razglabljanja za in proti njej. Vpradanje #enske volilne
pravice moramo poenostaviti, ne pa komplicirati. Tako stalit¢e bi morale zavzeti eno-
dutno vse drzavljanke, ¢e so politiéno po svojih ali pa morda mozevih nazorih stran-
karsko porazdeljene ali neopredeljene. Danasnja %ena tudi po mepotrebnem e plaho
povprasuje politi¢ne voditelje, ali'so za ensko volilno pravico ali proti. Cemu? Odgovor
lezi na dlani %e v zreli samozavesti danagnje razgledane Zene. Zato: pozovimo Zene vseh
struj, da postavimo skupno samostojno neodvisno akcijo za Zensko volilno pravico. Iz
tega staliféa naslovimo spomenico na kraljevsko vlado in zbirajmo podpise drzavljank, s
katerimi potrdimo in podkrepimo svojo zahtevo. Istotasno naj se sestavijo v tem akcij-
skem odboru predavanja o politi¢ni vzgoji %ene, ki naj se razmmoze in sistematiéno
uporabijo po vsej driavi. Pri obstoje¢ih politiénih strankah zahtevajmo, da naj ustanove
v svojih odborih Zenske odseke in da naj skrbe s strankinimi sredstvi za politi¢no vzgojo
Zene. Pozvati moramo njihove voditelje, da podajo javno izjavo o svojem stalif¢u do
tega vpraSanja. Organizirano in glasno moramo nastopati na vseh politiénih shodih in
zborovanjih in manifestirati za zensko volilno pravico. Zahtevati moramo izpopolnitey
zakona o mestnih obéinah v enakem praveu. Pomislek, da bi ne imele v danagnjem &asu
sposobnih #end za polititno delo, nas ne sme tesiti. Zasledovanje naSega javnega %ivlje-
nja odpira nam #enam najbolje vpogled v obstojeéo zmedo in istodasno tudi drami naje
razumevanje za polititne aktualnosti in potrebe. Saj nas krivice politiénih napak zade-
vajo v. vsakdanjem Zivljenju. Ob vsem tem dozorevamo in se mazorno Solamo, Brez-
pravne zborujemo, demonstriramo, manifestiramo, vlagamo resolucije, prosimo, zahte-
vamo, opozarjamo, ¢akamo leta in leta, da se kak drobec milostno odkrui za nas. Temu
ponizanju mora biti konec. — Da navedem le zadnji slu¢aj! Na¥ politiéni tisk, javni
glas politike, Zonglira z zasluznimi #enami, jih izrablja kot lutke za svoje politi¢ne ma-
hinacije. Me te liste sprejemamo in &itamo ter tako pogreseno mislimo, da smo dejansko
brez moéi. Brez moéi smo pa le zato, ker svojih sil ne zdruzimo. :

Zelim, da bi razpisana anketa v polnem obsegu uspela in izzvenela v en sam skupen
klic, v skupno zahtevo: oblasti, dajte nam, Zenam, ¢impreje to, kar nam po vsej pravici
pripada! Zelim pa tudi to, da bi po zakljutku ankete vse #ene zdruzeno pristopile k delu,
in pod krovom, ki bi nikomur ne zabranjeval iz katerega koli ozira sodelovanje. V akeij-
ski odbor povabimo tudi motze, ki soglafajo z nami. Ce uspemo, bo po vsem tem nasa
prva naloga, da se izka%emo spretne in vestne uvarice svojih pravic in da se pridru#imo
najkonstruktivnejdi politiéni smeri,

V Ljubljani, 15. februarja 1938.

Minka Krofta.

(Popolnoma se strinjamo z gornjim pismom. Anketa se nam je zdela potrebna, ker
e ne «razume vsaka Zena tega vprasanja». Op ur.) ;

TV: :

Vprasate nas, ¢e smo za Zensko volilno pravico ali ne.

Na to vprafanje odgovarjam: Vse #enske bi se morale boriti za volilno pravico.
Zakaj, te imamo pravico do dela, nimamo pa pravice odloéati v javnem Zivljenju. Nujno
je, da se socialni in pravni polozaj zene izholj$a. Tudi na vzgojo mladine hi se moralo
polagati ve¢ paznje. Marsikaj bi bilo bolje redeno v prid #ene, e bi odlodale Zenske.

Zena $oferja.
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CGedalje bolj vidim, kako potrebna bi bila zenska volilna pravica. Ge bi fene imele
volilno pravico, bi tudi imele svoje kandidatinje v parlamentu. Te %ene bi gotovo holj
resno gledale na socialna vprafanja Zene.

Sluzkinje bi preje prisle do novega poselskega reda. Ali pa bi se vsaj stari izvajal,
lcer se sedaj v mnogih primerih kr$i. Dekleta bi dobile prepotrebno 3olo. Dobile bi za-
&¢ito nezakonske matere. Prostitutkam bi dali dela. Odpadlo bi to njih vetno romanje
iz zapora ma cesto. Nadalje bi preje dobili nove bolnisnico.

Imam veliko takih primerov, ki kriéijo po potrebi #enske volilne pravice.

Ma. Ko., zascbnica, Ljubljana.

VI

Ko sem titala v Vagem cenjenem listu o vprasanju zenske volilne pravice, izjavim
takole: . E :

Bolj malo %ena je, katere ne bi futile potrebe, da bi tudi one sodelovale v javnem
#ivljenju, saj ¢e so za vse drugo sposobne, mislim, da bi bile vedinoma tudi za to, toliko
kot moski.

Ce pomislimo, koliko prav Zene trpijo in se #rtvujejo za narod in drzavo, ko rodijo
in vzgajajo otroke. Vkljub temu so zanievane in ponizane in nimajo nobene pravice
sodelovati v javnem Zivljenju.

Marija in Ciril Pezdir. Marija in Franc Kavénik.

VII.

Tudi delavke éimdalje bolj dutimo potrebo po Zenski volilni pravici. Imele bi kan-
didatke v parlamentu, ki bi gotovo bolj vestno zagovarjale socialno zakonodajo. Ravno
%ena je tista, ki najbolj éuti pomanjkanje sredstev za prehrano druzine. Posebno danes,
lo se nam Ze priborjene pravice na vseh koncih kréijo.

Tmamo Ze desetletja zakon o dedjih zaveti§¢ih v obratu. N. pr. da mora podjetje, v
katerem je zaposlenih nad 100 delavk, katere imajo 25 otrok, skrbeti v obratu za zave-
tidde in oskrho otrok za tisti ¢as, ko je mati zaposlena v obratu. In to se $e danes nikjer
v nadi drzavi ne izvaja, ker nimamo moznosti, da bi ta zakon zene prouéile in zahtevale,
ker nam je vsaka horba za pravice onemogolena.

Gotovo bi bilo preje refeno vpradanje sploéne bolnisnice. Se bolj pa nam je potrebna
porodni§nica. Marsikatera proletarska mati je prikraj§ana ravno pri porodu, ker ne dobi
mesta v porodnifnici, ¢ ni priporodena od kakrine koli strani. Marsikatera'je morala
#rivovati svoje zdravie in $e celo Zivljenje zaradi pomanjkanja prostora in prepoznega
sprejema v bolninico.

Sodelovale bi pri sklepanju novih zakonov. Slifale smo, da se ravnokar snuje zakon,
ki omejuje poroéenim #enam slusbo z izgovorom, da pri tem trpi vzgoja otrok. In ravno
proletarska mati dobro ve, da vzgoja ni taka, kakr§na bi morala biti. Ampak tega ni
ona kriva, ki z dneva v dan gara, da pomaga vzdrievati druzino. Krive so razmere, v
katerih #ivimo. Mar smo me krive, da imajo n. pr. sezonski delavci tri dinarje na uro?
To ni niti v &asu sezonske zaposlitve dovolj za prezivljanje. Nobena izmed nas ne hodi
v tovarno zaradi lepSega. Res je, da je vzgoja pomanjkljiva, in najdejo se ljudje, ki to
kritizirajo. Nih&e pa nas ne vprasa, s ¢im bomo hranile svoje otroke. Lahko je vzeti vse
to tako gablonsko, v resniéno #ivljenje proletarske matere pa nihée ne pogleda. In ravno
s tega stali$éa nam je potrebna #enska volilna pravica, da bomo na merodajnih mestih
imele moznost zahtevati pravico proletarskih Zen.

Delavke iz tovarne «Saturnus».

(Dalje prihodnjig.)
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" Dve plesni prireditvi
i " Ma3a. Slavieva

" Ples je zivljenje v najvii potenci duha,

: : 12 ¢ :
Plesni vecer Katje Delakove in njene skupine. 24. januarja se je vrsil plesni veter
pod geslom: Ne jaz, ne ti, ampak mi . .. Delakova nam je predstavila svoje gojenke ter

z njimi dosezene uspehe. Kakor kae naslov vedera, je skuala podati spored, ki naj bi .
poudaril ¢loveka v kolektivu ter. ga prikazal v njegovem boju, delu, stremljenju'in hre-
penenju. Poleg tega pa je razdelila spored na tri dele, ki so nazorno pokazali mnogo-
stranos‘t-plesnéga izraza. Pokazala je tri glavne.faze plesnega ustvarjanja: v prvem delu, .
z naslovom «Clovek» * (ki ga je izvajala z gojenkami, bréz vsakréne muzikalne sprem-
ljave, le pred. vsako toéko je neviden. govornik povedal z nekakinim geslom ‘idejno vse:
. bino plesa) je pokazal ples kot izraz ¢loveskega #ivljenja: v.delu, v boju, v resignaciji.

Drugi del sporeda z naslovom «Beseda», je interpretiral dve Zupanéidevi in dve Rilke-"
" jevi pesmi. Podal je s kretnjami izraZeno obéutje.pesmi. Posebno pohvalo je #ela pesem.
. «lz samote», ki jo je plesala Delakova sama. Tudi Rilkejevi sta bili idejno lepo zasno-

vani, ¢eprav je motilo pri eni izmed njiju pomanjkanje moskega plesalca. Manj posre-
_¥cna je bila «Tiho. prihaja mraks, . ker je bila za .obdutje tifine in komaj zaznavnega -
- prihoda mraku prehrupna v kretnjah in zasnovi. et o }

_ Tretji del sporeda je podal karakterizacijo-barv kot obéutij. V interpretaciji bele,
nezne in mehke ter trde in bodede (blisk) je bila §e zvesta obéutju, medtem ko se zdi,
da je presla z.-modro (pasivio kot vera in aktivno kot delo) v idejno interpretacijo
pojmov vere in delo. Z rdefo je naznatila mir, plamen-in veselje. Delakovi je treba
priznati, da so njene plesne stvaritve zamisljene z izredno inteligenco in da kaZejo jasno
idejno vsebino, ki stremi za socialnim izrazom. Plesalka sama podaja plese s silnim na- -
ponom izraza, skoro z_obsedenostjo, medtem ko so izvajale njene uéenke naftudirane
totke za'dox'l{)ljivog toda manjka jim moé¢ izraza, ki ga zahteva ta vrsta plesa in ki dozori
Sele s popolnim- obvladanjem tehnike. Posebno omembo zasluzi' mala punéka, ki je ple-

.. sala na zvok klarineta. Med odraslimi sta ena ali dve, ki ka%eta nesporen talent, druge’

.zaslu#ijo pohvalo za svojo prizadevnost. — Tretji del sporeda so izvajale na specialne
‘kompozicije F. Sturma, ki bi prifle do pravega in lepega izraza, . &e bi jih spremljal
orkester.- Oktisni kostumi so bili izdelani po nadértih Cernigoja. :

Plesna umetnost Mete Vidmarjeve, Meta Vidmarjeva je diplomirana absolventka
_ plesne $ole svetovno znane in priznane. Mary. Wigmanove, ter si je nadela kot velika
idealistka tezko in véasih zelo nehvaleno, toda lep6 in visokega cilj;i vredno nalogo: -
ustvariti doloden pojm slovenske plesne umetnosti, * vagojiti plesni nara$éaj v resniéne
plesalke, ki bodo nadaljevale zapoéeto delo ter pomagale ustvariti in graditi na$ indivi-
dualnt plesni izraz. | ; é

Labanova plesna metoda, katere zastopnica je postala pri nas (seveda s svobodno
ustvarjalno silo) Vidmarjeva, smatra ples za prvobitni izraz vseh &loveskih obéutij, tako
da je sam sebi namen, medtem ko popolnoma mnasprotna metoda Dalcrozejeve $ole
smatra ples le kot izrazno sredstvo za interpretacijo glasbe. Plesno ustvarjanje Labanove
Sole zahteva celega ¢loveka, ker ji ne zadostuje izvajanje plesnih kretenj, temved hode,
da se rodi plesna kretnja iz’ ¢loveskega obéutja, torej iz &loveka, od znotraj navzven, kot
plod notranjega. nagona. Sk ; 5 i » :

Lahko si «plesalka», ne da bi bila umetnica. Za «plesalko» zadostuje dar lepega
gibanja, nekoliko estetskega éuta, muzikalnosti, smisla za ritem in nekaj neizZivljenih
nagonov. Resniéna plesalka-umetnica pa ima nenasitno duso in je Zejna vedno novega
dozivljanja, ki ne najde utehe v samem nagonskem izZivljanju. Plesalka, ki #ivi zavedno,
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7 jasnimi pfedstaVami o svojem bistvu, kmalu spozna, da zahteva telo, predvsem pa duh
vedno znova umetnitkega dozivljanja, in takrat, ko-bodo samo taki ljudje spoznali ta
nagon, ki ga ni mogote zatreti; ter se mu odzvali in postali plesalci-umetniki, bodo nasli
pravo razumevanje pri obéinstvu in ne hodo primorani tekmovati-z lazi-umetniki, ki
" kvarijo okus in ¢éut obéinstva. : . e :
‘Plesna umetnost Vidmarjeve, ki so jo pokazale njene gojenke na plesnem: vederu je

bila silno nasprotje nekaterih plesnih vederov, izvedenih v zadnjem &asu v naSem gle-
dali$éu. Gostovanje poljske plesne skupine Parnella je pokazalo pri posameznikih ble-
‘stete tehnitno znanje, toda: velike idejme in stilisti¢éne zablode v izbiri glasbe kakor
kretenj. . O kakem globljem sodozivljanju ni bilo sledu; to je bil varietetsko bleste,

prvovrsteﬂ artizem, podan véasih s precejinjim humorjem in dobro karakterizacijo.

Plesni veder Katje Delakove je prinesel inteligentno zasnovane téme, “toda vrzel

med razumom in &ustvam je bila premoséena z rutino ter je skugala nadomestiti priman-
kljaj z zunanjim udinkom in (pri Delakovi sami) z dobro tehniko. .. :
"Pri- vetern Vidmarjeve pa nmam je stopila v polno zavest dragocenost doZivljerie
kretnje. Priblitala nam je spotetje éustva v kretnjo tako’ blizu, ko da skozi mikroskop
' gledamo ¢udet, gigar bitnost smo slutili v sebi, a jo Sele na ‘tem vederu zavestno dojeli.

Ta ¢udet se imenuje: spoznanje, kako garoben instriment je Elovesko. telo, ée ga ‘ozivlja

' duh in ga vodi'v zavestnem ustvarjanju. To je véliko darilo, ki ga je prinesla umetnost

Mete: Vidmarjeve: da spezna vsak posameznik — me samo njene gojenke (té seveda-v
pr}ii Vr’gti) — temved tudi gledalec osretujodo zavest, da vsebuje vsako &lovesko telo, tudi
" njegovo, skrite, morda 3e speée zmo¥nosti, izraziti z majhno kretnjo, ki se, meharisko iz-
_ vedena, zdi brezpomembna, banalna, morda celo grda; neskontno Tepoto in wveliko do
zivetje, e je mjeno gibalo duh. ! e ;
Naslov vecera je bil: Plesna _krétniz_z, ki je vsebovala tri sestavne .dele: motive, ara-
beske in ritme. Vsak izmed njih in vsi skupaj so vplivali na gledalea kot niz osreujoéih
zavesti. Drugi del vetera je bil posveden prikazovanju samostojnik plesnih Studij. Podali
sta jih gojenki Grafenauerjeva in Pavlinova, ki sta najzrelej$i in tehniéno najbolj. dorasli
-svoji nalogi. Prva se je e predlanskim odlikovala na produkeiji; tokrat je plesala dve
temi: Poziv.in Vodomet, druga pa: P‘oigravanje in Nespametno devico. Obe sta razodeli
dobre zmoziosti kompozicije in oblikovanja ter posredovanja svojih duhovnih dozivetij
gledaleem v umetnisko ‘podani osnovi in izrazu. Sicer obe g mnista dokonéno zreli (od
gojenk Vidmarjeve smemo upraviéeno -terjati veé kot od. drugih), vendar pa mnogo
ohetata. Grafenauerjeva $e kot &lovek: ni docela uravnoveiena in opredeljéﬁa, zato paé
manjka konénemu izrazu gotovosti, toda to'je samo vpra$anje ¢asa; Pavlinova kaze zu-
‘nanje vedjo gotovost in smisel za humor ter se je dvignlia v Nespametni devici Ze nad
osebno v stvarno-kritiéno dozivljanje. il :
Plesni veder nam je pokazal najmlaj$e gojenke Vidmarjeve, ki jim njihova ugditeljica
ne preobremenjuje telesa in duha z njim e nedose#nim in nedojmljivim, temveé samo 2
njihovemu telesnemu in dusevnemu razvoju ustrezajoéim delom; videli smo napol dorasle
in odrasle gojenke, vse v prirodni razvojni fazi. Tudi v tem se kaze posebna pedagoska
tenkogutnost in pravilna usmerjenost Vidmarjeve. Sploh jo moramo §teti ne.samo med
najboljie jugoslovanske, temve¢ tudi inozemske pedagoginje, dar, ki ga-imajo le izredno
redke plesalke. : : :

Gojenke, ki smo jih videli, imajo mnogo dela %e za seboj, toda pred njimi je $e
tezka in naporna pot, ki je vredna cilja. Ce ga doseZejo, bodo prva generacija slovenskif.
plesalk iz Sole Mete Vidmarjeve, ki jim daje tako tehni¢no in duhovno osnovo, da bhodo
lahko nosilke idejno slovenske plesne umetnosti, ako bodo sledile korakom svoje vzgoji-
teljice. Njen boj za obstanek je tezak, toda ¢ bo znala vztrajati, bo neko¢ za svoje delo
hogato poplacana. : 3

Meta Vidmarjeva pripravlja v kratkem samostojen plesni koncert, na katerem bomo
imeli priliko spoznati in oceniti njen vzpon od njenega zadnjega nastopa. :
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Moralni prestopek
Magnus Hirschfeld

Prevedel J. K.

Primer, ki bi vam ga rad podal iz lastne izkuinje, vam bo razjasnil pojem
socialne indikacije pri splavu bolje, kot vse dolge teoretitne razprave. Pred kratkim
sem namre¢ prejel tole pismo: ;

«Dragi doktor Mirschfeld! Odkar sem bila pred tremi dnevi pri Vas in ste
se Se véeraj tako prijateljsko razgovarjali z mojim zaro&encemErichom, neprene-
hema premi8ljujem, &e se morda ne najde za Vas vseeno kakfen izhod. Verjemite
mi, z nobeno Zeno na svetu ne bi hotela menjati, ko bi mogla drzati v narodju
dete, ki ga nosim pod srcem. Toda pomislite, kaj bo iz nas vseh, iz moje matere,
Ericha in mene, e mi kdo ne pomaga. Odkar se je ubil oe, mati neprestano ho-
leha. Mala pokojnina — oée’je bil policaj — ni dovolj. Vsi smo odvisni od mojega
zasluzka. Erich je %e 14 mesecev brezposeln. Vsak dan gre na borzo dela in vsak
dan se vraca z istimi besedami: «Spet nié.» Toliko odetov, ki imajo ved pravice na
zaposlitev, ¢aka na sluzbo, tako, da je malo upanja, da bo Frich kaj dobil. In &im
v uradu odkrijejo, da sem zanosila, in to bodo kmalu, bom odpu$éena. Vem, kako
nad $ef o tem misli, ker sem v tem uradu zaposlena %e pet let kot prodajalka, in
vem, kako se kupci in moji prijatelji ob takénih prilikah vedejo. Toda, &e izgubim
sluzbo, nimamo niéesar. Stragni bedi se bodo tedaj pridruili e materini otitki. Ne
samo radi moje brezobzirnosti in brezvestnosti, ampak radi sramote, v katero sem
jo spravila. Dobro poznam svojo mater in njene stroge nazore o mojem «prestopku».

Tu bi vam rada zaupala $e nekaj, kar sem do zdaj zamol#ala. Zadnji¢ sem vam
rekla, da sem edinka. Toda to ni res. Imela sem $e eno sestro — sedem let starej$o
od mene, lepo dekle. Dvanajst let je od tega — bilo je ravno po mojem desetem
rojstnem dnevu — ko sem nekega velera slidala, kako mati krega sestro. Nikoli je
Se nisem videla tak$ne. Od razburjenja ni niti govoriti veé mogla. Sestra ji ni nié
odgovarjala. Jaz nisem razumela, za kaj gre. Slifala sem samo o sramoti, ki jo je
sestra nakopala druzini. Drugega jutra ob svitu je stopila Lena — tako se je ime-
novala sestra — k moji postelji, me poljubila in rekla: «Zdravo, Ana in hodi vedno
pridna.» Jaz sem bila zelo trudna, ker sem pozno zaspala in sem mislila, da so vse
to sanje, vse dotlej, dokler ni pritekla v sobo mati in me vprafala: «Kje je Lena?»
Od tedaj je izginila. Najprej smo mislili, da se je ubila; toda ez pol leta je pisala
iz Juine Amerike, naj ne bomo Zalostni radi nje in naj jo pozabimo. Ona da je do-
bila majhnega sinéka in je anga¥irana pri neki plesni skupini. Svojega naslova nam
namenoma ni poslala, hotela je v novem svetu zateti novo Zivljenje. Ko ji bo §lo
dobro, se bo vrnila k nam. In nato je pisala: «Ne pozabi, Ana, kar sem ti pri slo-
vesu rekla». Zdaj boste najbr? pomislili, dragi dokter: zakaj se ta dva mista bolj
pazila, ko je ona za vse to vedela. Toda, pomislite, dragi gospod doktor, oba sva
22 let stara in se imava zelo rada. Zato se kaj lahko zgodi, da se lovek ne pripravi
na ono zadnje tako, kot ée gre na delo ali v gledaliide.

Tako, zdaj poznate vso mojo, gotovo zelo vsakdanjo zgodbo. Vi mi niste hoteli
pomagati, ker niste smeli. Toda eno pro$njo imam: jutri bom §la k neki babici, ki
jo je Erich-na$el. Pravijo, da se ona razume na to in da ni draga Iz Vasih preda-
vanj, katere sem vedno tako rada posluala, vem, da postavljam svoje Zivljenje na
kocko. Toda vsak strel ne zadene, sem sli$ala vojake, ki so se poslavljali od svojih
zarotenk in v brezkonénih vlakih odhajali na fronto. Toda & me strel vseeno za-
dene in bom zholela, potem pridite, prosim Vas, v bolninico in poskrbite za to, da
moja mati ne izve, kaj mi je bilo. Se prevet rada bi ji vse to prihranila. Od mojega
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srca je padel tezek kamen, ko sem Vam vse napisala in Vas za vse naprosila, in
mislim, da mi bo Ze lage pri srcu, ée Vas hom spet zdrava videla. Pozdravlja Vas
Vasa Ana.» :

Osem dni po prejemu tega pisma me je obiskal Anin zaroéenec. Ona je imela
tetko vnetje trebu$ne mrene, lezala je v bolnidnici in me prosila, da jo obiS¢em.
el sem. Ko sem stopil v holnidnico, sem srecal nosilnico z mrlidem. Bila je Ana.

Ceprav daleé, so vendar z nami
AV :

_ Iz onih naiih krajev, kjer je malo zasluzka, zopet prihajajo porotila, da nas
zapudtajo nadi rojaki, tudi Zene in dekleta, ker morajo v tujino za kruhom. Na vse
strani se razkrope, v najrazli¢nejiih zemljah isejo obstanka, ki jim ga domovina
ne more nuditi.Nad vse zanimive so $tevilke, ki pritajo, kje povsod delajo nasi ljudje.
V Severni Ameriki jih je 310.000, v Juini Ameriki 60.000, v Kanadi 20.000, v
Franciji 40.000, v Egiptu 10.000, v Palestini, na Kitajskem, na Japonskem in v
Avstraliji priblizno 70.000. Vsega je torej v inozemstvu 550.000 Slovencev, pri
¢emer pa niso véteti oni v Slovenskem Primorju, ki jih je 600.000 in korotki Slo-
venci, katerih je 100.000.

Kako %ive ti ljudje? Nala izseljeniska zbornica ima gotovo toéna porotila, a
tudi nas ostalih ne pozabljajo popolnoma. In kadar ¢lovek prejme kako ugodno po-
rotilo, pa naj si ho od sorodnika ali povsem neznanega ¢loveka, mu postane pri srcu
prijetno, kot da bi dozivel nekaj veselega. Takéno pismo smo nedavno prejele od slo-
venskih deklet, naro¢nic Zenskega sveta, ki so §le iskat dela v razne kraje departe-
menta Pas de Calais, kjer je sedaj 800 slovenskih rudarjev.

Posebno zanimivo je njihovo drustveno %ivljenje. Zlasti Zivahno delujejo nasde
Sene in dekleta, ki so se doslej uveljavljale le v drustvih, ki so bila le podruinice
francoskih #enskih organizacij. Sedaj pa nameravajo ustanoviti lastno slovensko
#ensko organizacijo na najiréi podlagi. Imela bo samostojna pravila in bo veljavna
za vso Francijo, tako da bodo ustanavljale podruznice v vseh krajih Francije, kjer
#ive Slovenke. V svojem programu bo imela ta organizacija borbo za Zenino enako-
pravnost z moem, pa seveda delo za mir. V svesti si, da je treba za te cilje zeno
vzgojiti, pridno prirejajo predavanja o vseh aktualnih problemih. Drudtvo deluje
tudi v socialno smer in sicer v tem smislu, da daje podporo potrebnim Elanicam,
zlasti materam. Vsaka %ena, ki rodi otroka, prejme od druStva 100 frankov, e ji pa
otrok umre, pa 50 frankov. Pomagajo pa tudi bolnikom svoje naselbine. Do denarja
pridejo s ¢lanarino, ki zna$a mesetno 2 franka, zlasti pa z raznimi prireditvami.

Obenem s tem porotilom pofiljajo vsem Slovenkam najlep$e pozdrave, Zelet jim
pri njihovem delu mnogo uspeha.

Pokliena zena v Franciji
Zlata Pirnat

Zurnalistka in znana delavka za #ensko drZavljansko in politiéno enakoprav-
nost v Franciji Fernanda Féron, je objavila v «Journal de la Femme» statistiko o
zaposleni %eni v Franciji. Po njej posnemamo, da je v Franciji:

3 milijone delavk,

2 milijona upravnic ali lastnic farm (neke vrste kmetskih zakupov),

1,066.000 privatnih uradnic,
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504.000 trgovk, A <

120.000 vzgojiteljic vseh strok, : e

70.000 drzavnih uradnic, - e . ; Lil

45% upravnic ali lastnic razliénih-tovarn, i ]

700 zdravnic, G

400 odvetnic.

Razen teh se lahko Francozinje ponaajo z ved odliénimi znanstvenicami: med
prvimi so ga. Joliot - Curie, ki je bila.nagrajena z Nobelovo nagrado za kemijo,
ga. Simone Laborde, natelnica Zavoda za proudevanje raka in ga. M. Phisalix,

~upravnica Prirodoslovnega muzeja. Med Francozinjami je tudi ved univerzitetnih

profesoric, nekaj je znanih letalk (FHéléne Boucher, ‘Adrienne Bolland, Maryse
Hilsz, Maryse Bastié) in celo konstruktorica in izumiteljica’'novega tipa $portnega.
letala Marie-Louise Paris, ki je tudi utemeljila Zensko politehniéno $olo v Parizu.
Intelektualni Zenski naraiéaj na .univerzah $teje 30.000 §tudentk: :
Avtorica pravi sama,da to niso vsi poklici, ker je toden pregled o vseh poklicno
zaposlenih Zenah paé zelo otezkoten. Vendar razen gospodinj in mater, ki ostajajo
dema v gospodinjstvu, dela vseh teh 8 milijonoy poklicnih delovnih Zen v Franciji
dvojno delo in pla¢uje 7 milijard davkov. e
; V Dranciji je poleg tega okrog -1 milijon nezakonskih otrok, kar pomeni, da
vet stotisoéev mater tudi same vzgajajo in vzdriujejo svoje otroke. — Tn pri vsem
tem Francozinja §e nima naslova drzavljanke in nima nobenih politi¢nih pravic.

i Kritike in poroé¢ila :

Ljubljansko gledali§de. Drama. Pavel Golia, Sneguljéica. Stara pravljica o hudobni
kraljici s ¢udeznim zrcalom in njeni lepi pastorki Sneguljéici,. ki najde pred sovrazno
mateho zavetja pri dobrih ¥kratih za deveto goro, ima sicer $¢- vedno svoj stari prav-
lji¢ni dar, ne more pa z njim odtehtati sodobne zgodbe o ubogem; holnem Peter¢lku, ki
v predsmrinih sanjah obidfe samega slovenskega kralja Matjaza in gozdno prebivalstvo
v nasih domaéih Gorjancih. i Sl ;s : g

Tej obrabljeni snovi je dal Pavel Golia sedaj novo slovensko obliko, ki jo je deloma
pozivil 'z nekaterimi posredenimi novimi domislicami in lepimi, tekoéimi verzi, deloma
pa jo z drugimi novimi primesmi nepotrebno oddaljil od: prvoine pravlji¢ne zamisli.

Skrbna reZija Cirila Debevca in lepa inscenacija V. Skruznega sta pripomogli igri do
tspeha. Mira Danilova je z moéno igro ustvarila kraljico-madeho, Vida Juvanova pa z
- cirodko preprostostjo pastorko-Sneguljdico. Med ostalimi vlogami sta vzbudila pri mla- -
dih gledavcih najved veselja 'Sar;cin in Potokar kot strahotna razbojnika Frice in Frace. ]

Za. $estdesetletni jubilej pesnika Otona Zupanéiéa je gledaliste s srénim razumeva-
njem - pomena vélikega praznika v subtilni re#ji Cirila Debevea nanovo pripravilo nje-
govo tragedijo Veroniko Desenisko, ki je ze pred leti pri svoji krstni predstavi dokazala
sugestivno mo¢ Zupantideve oderske besede, a je sedaj ob dragi uprizoritvi e moéneje
‘utrdila ‘svojo. klasi¢no ceno. ; e

Zupanti¢eva Veronika Descriitka je jezikovno najtanj$e izbrufena slovenska oder-
ska umetnina, ki gledavca ne zajame samo z moénimi lirskimi ucinki, kakor se je nekoé
glasila sodba, ampak tudi s skrhno izrabljeno dramatsko silo. j

V zasedbi posameznih vlog je bilo videti mnogo ljubezni, spodtovanja in razume-
vanja do dela, ¢eprav niso bili vsi igralci tezkim nalogam ‘sorazmerno uspeino kos, Le-
var je bil mo¢no izklesan lik grofa Hermana in Marija Vera enakovredna nedojemljiva

_ tragi¢na postava kraljice Jelisave. Mira Danilova se je najmocneje viivela v prizorih, ki
prikazujejo visek ‘Veronikinega boja. Gregorin se je trudil podati tezke prehode slabita
Friderika iz plehkosti v globino. Skrbingek je hil svojevrstni. #id. Bonaventura, Kralj

90



uéinkbvito zamidljeni Joét Soteski, Boltarjeva in Vida Juvanova dobri .Telis_avini'dvor‘
nici in. Polonica Juvanova posreéena Sida. . =
Inscenacija g. ing. arch. Franca je pripomogla, umetnini do skladnega izraza.

Po sijajno uspeli Beraski operi so Svedrovei sodobnega francoskega pisatelja
_.Bourdetzz udinkovali: dolgotasno in nezanimivo. s 2

Tuje okolje pariskega predmestja z vlomilei, tatovi in vlatugami ni dalo niti re-
iserju niti igralcem mo#nosti - pomembnejiih ustvaritev. - Pravtako ' nezadovoljivi in-
.prazni so ostali prizori, v katerih nastopa «dostojno» mestanstvo. Delo nima nobene
globlje osnove in bi bilo brez tkode lahko izostalo. Iz vse igre je dalet izstopil le gosp.
Danet kot draguljarjev knjigovodja Marcel, ki je s svojim pristnim humorjem ustvaril
nekaj imenitnih prizorov. e S : : :

Strindbergova naturalistiéna’ zaloigra Gospodiéna Julija je tako po obliki kakor
po- snovi klasi¢ni primer. naturalistitne igre. Enotnost kraja, &asa'in dejanja je-vzdr-
#ana v celoti, ostankov romantiéne tehnike ni nobenih. Slabe strani #ivljenja so stop-
njevane do- absurda, dobre so sabrisane docela. Izrazito megativne lastnosti svojih ju-
nakov avtor dosledno komentira s teorijo dednosti. in miljeja. Gospodiéna Julija je
-d¢kadentna, histeriéna, eksaltirana, sadistiéna- in vlaéugarska aristokratka zato, ker je
dispozicije za tak znadaj podedovala in prejela iz neharmoniéne zveze in vzgoje svojih -
stardev- in #ivljenja na gradu. Pravtako je ‘tudi hi¥ni sirezaj Jean propal znadaj zato,
ker v svojem okolju drugaden biti ne more. In ljubezenska avantura med obema mora
logi¢no voditi do brutalnega konca. — Danes je delo zanimivo le ‘$e kot literarno
zgodovinski dokurent in’ psihiclogki problern:.r Njegova nekdanja prevratna drznost ne
prevzema ved. : : . : ; i R

Uprizoritev: je skugala zajeti duha naturalistiéne dobe, kar so potrdili posretero
izbrani kostumi in primerna inscenacija. Predvsem- g. Levar kot strezaj Jean pa —
vsaj mestoma —. tudi ga Gabrijel¢iteva kot kuharica Krista sta na odru — odgovarja-
jode maturalistiéni igri — zaZivela; medtem ko je bila gospodi¢na Julija Save Sever-
jeve iskana in igrana. : . :

Tsti veter so uprizorili e Antona Cehova duhovito enodejansko §alo Snubaé, ki
je zelo neenoino odjeknila na prejénjo tezo Strindbergove Zaloigre. Imela je vendar
mo¢, olajsati vzdugje in je obrisno zanimivo pokazala, kako je ruski realizem vse
drugje iskal ‘svojih korenin kakor mratnjaski: nordijski. Gospod Potokar kot grastak -

Cubukov in Andka Levarjeva kot njegova -héi sta ustvarila nekaj dobrih momentov.

Za bo#i¢ so bile nanovo nadtuditane Peterékove puslednje sanje. ta tudovita otro-
$ka domata igra Pavla Golie, ki v zgodbo o ubogem Petertku, ki je izgubil mamico. in
“oteta, vkljutuje celo visto- globoko eti¢nih misli o druini, razmerju bogatalev in re-
wvetev, vojski in miru, ljubezni, sovradtvu, naravi itd. Lep domovinski poudarek ima
 glka, v kateri obis¢e Peteréek kralja MatjaZa in njegovo vojsko, $e posebno privlat-
nost za otrokovo domidljijo pa sveta no¢ v gorjanskem gozdu, '
~ Uprizoritev je bila skromna, inscenacija bogata in igralei so povedini lepo od-
igrali svoje vloge. - : .

Sodobna knjiga. Nemdki pisatelj F. W. Férster, ki je tudi med nami precej znan
- po svojih vzgojnih delib, je napisal knjigo, ki je po svoji vsehini zelo aktnalna in zani-
miva tudi zaradi pisateljevega osebnega gledanja na problem, ki ga obravnava. Knjiga

se imeénuje «Evropa in nemsko vprasanje». V. bistvu kaze pisatelj, ki zivi sedaj v Svick, © -

ker je bil pregnan iz svoje domyine, kakéno poslanico ima Neméija v druzini. evropskih
narodov. Pri tem se e posebej ozira na Avstrijo. Neméija je po pisateljevem mmenju
ona drzava, ki bi morala ustvariti federacijo evropskih driav, to je skupnost vseh evrop-
§kih narodov na podlagi enakopravnosti. Dasi je to njena zgodovinska naloga, vendar
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Nem.éija ze od Bismarcka sem ne hodi po tej poti.Niti nemski, niti avstrijski driavniki
niso doumeli te naloge. Danagnja Nemdéija je samo zakljuéni élen v verigi dejanj, s ka-
terimi so nemgki drzavniki izdajali pravo poslanstvo Nemdéije. Knjiga, ki je svojevrstna,
zanimiva in silno bogata po vsebini in svojskih zakljuékih, je izraz onih ljudi, ki so
danes pregnani iz Neméije in med katere spadajo najvedji sodobni duhovi. s

Knjigo si lahko izposodi vsakdo v knjiznici Splosnega Zenskega dru¥tva na Rimski
cesti Stev. 9. !

Edo Drzaj, Rjavéek (96 str.) je prva knjiga nove otrodke zalozbe «Pikapolonicas.
Knjiga z besedo in sliko kae razvoj in Zivljenje majskih hroddev. Mnogostevilne rishe
so tudi delo avtorja. = Knjizica ho nage najmlajée ¢itatelje (in tudi $e manjde) gotovo
zabavala.

Beli bratec, spisala Marija Jezernik, s slikami opremil Hinko Smrekar, izdala in
-zalotila Belo-modra knjitnica v Ljubljani, str. 168. «Beli bratecs je ljubka zivalska po-
vest Ze znane mladinske pisateljice — povest o belem kosu, ki zaradi svoje nenavadne
barve povzroda materi skrbi in oéetu ponos, sam pa veliko pretrpi, kakor je #e usoda
nenavadnih bitij.- Ko mu doma ni obstanka, odide v svet, kjer si najde druzbo prija-
teljev, ki delijo isto usodo nenavadnosti in preZivi z njimi mnogo dobrega in slabega,
dokler si ne najdejo vsak svojo druzico ali druga, s katerimi bodo laze %iveli. 'Ne-
navadna érta v mladinski povesti je %alosten konec, ki je ilustracija znani resnici, da je
nadutost nevarna. — Odraslega otroka najbrze ne bo motila nelogi¢nost v zasnovi:
Beli bratec pravi, da zapuita svoj dom, da bi ne povzrotal skrbi in nevarnosti svoji dru-
Zini in se niti ne oglasi bratoma, ki ga i3¢eta. Potem pa se vrne domov, kakor hitro
izve, da ga doma ¢aka mlada bela kosovka, druzica, ki jo je na svojem potovanju zaman
iskal. Ostane torej nejasno, ali je fel prav za prav zdoma, da si i¥ée Zeno, ali zato, da bi
domaéim prihranil nevarnost. «Pomladanski koncert» z raznimi toékami je prav ljubko
zamiSljen, le ne vem, ali pesniskih vlozkov ne bo preved za mlade &italce, ki navadno
niso preve¢ poetiéni. Tudi, mislim, ne ka#e niti v pravljici preve¢ spremeniti znanega
znadaja %ivali — lisice in medvedi so deloma le preve¢ prijazni tickom in majhnim #i-
valim sploh. Vobée pa je knjiga prav prijazen prispevek na$i mladinski literaturi in jo
toplo priporo¢amo.

Nekaj se mi pa le zdi ¢udno: od petih mladinskih knjig, ki smo jih to sezijo dobili

v oceno, so hile kar &tiri Zivalske. Saj otroci res radi slidijo o Zivalih — toda menda ne
tako skoraj izkljuéno. Ali je to torej sluéaj ali svojevrsten beg mladinskih pisateljev od

resniénosti? 0.G.

Obzornilk

Zlata Kovacevié-Lopa$ié. Dne 20. marca je preminula v Zagrebu v 67.letu sta-
rosti Zena ‘izredne delavnosti, $irokega duhovnega obzorja in nad vse plemenitega srca,
podpredsednica glavnega odbora Jugoslovanske senske zveze, dalje podpredsednica
Jadranske straze, Jugoslovansko-ﬁe§koslova§ke-Iige, odbornica Ruske Matice in mnogih
socialnih ter kulturnih Zenskih organizacij. Nikjer ni bila Zlata Kovatevié &lanica od-
bora samo za ime, povsod je resniéno delovala skoraj do zadnjega diha. ;

Kot mlada uéiteljica se je Zlata Lopasié porotila s profesorjem Kovagevidem, ki je
sluzboval 27 let v Petrinji. Ondi je nagla polje dela v ustvarjajodi dusi hrvatske kmetice,
v divnih vezeninah in tkaninah zuljave #enske roke. Da ohrani svojemu narodu ‘to ne-
precenljivo narodno blago, je osnovala leta 1908. Udrugo za uéuvanje pudke umjet-
nosti, ki se je razvila za petrinjske in sploh za hrvatske kmedke %ene v dobiékanosno
podjetje in je 7e leta 1910. vzbujala pozornost na svetovni razstavi v Turinu.

Med vojno je Zlata Kovadevié delovala v odboru za za$¢ito mater in sirodadi. Ma-

terinsko je skrbela za otroke iz pasivnih krajev: Bosne, Hercegovine, Dalmacije, Istre,
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ki so prihajali v Hrvatsko in Slavonijo, da ne umrjejo od gladu. Kot edina Zena v Ju-
goslaviji je bila za to ¢lovekoljubno delovanje odlikovana s Karadjordjevo zvezdo. Poleg
drugih je prejela tudi visoko odlikovanje Cetkoslovaske drzave, ker se je vedno in povsod
zavzemala za poglobitev vseslovanske vzajemnosti ter $e posebej za bratstvo med Jugo-
slovani in Gehoslovaki. ;

Prav posebno pa je bila Zlati Kovadevié pri srcu Jugoslovanska #enska zveza. Na
vseh kongresih, sestankih, sejah, v Beogradu, Sarajevu, Novem Sadu, Subotici, Splitu,
Ljubljani, Banji Kovilja¢i, vedno in povsod je bilo videti materinsko ljubeznivo, za vse
dobro, koristno in lepo zanimajoto se plemenito osebnost. Ni poznala ovir in ne ra-
drtkov, ni se stra§’la razdalj, ne truda: prva je bila na mestu, zadnja je odhajala. Njeni
tehtni govori® so bili kakor krepka narodna pesnitev, kakor pestra narodna vez, vedno
poetski in polni zanosa.

Koliko spo$tovanja, ljubezni in priznanja je uzivala pokojnica ne samo v ozji do-
movini Hrvatski, temve¢ v vsej Jugoslaviji, je pokazala proslava 70letnice 12. novem-
bra 1952 v Zagrebu. Zastopniki najvigjih oblasti, drugtev, korporacijv in ustanov iz vse
Jugoslavije ter posamezniki so slavljenko obsuli s cvetjem in darili; mesta in trgi so jo
imenovali za tastno metéanko, drustva za astno predsednico; preplavili so jo z brzo:
javnimi &estitkami, odlikovanji in 7z iskrenimi ¢ini spodtovanja. JZZ pa je takrat v znak
priznanja njenih zaslug ustanovila Fond Zlate Kovatevié-Lopa$ié za gradnjo doma
intelektualkam na Plitviékih jezerih. Zemljifée je %e kupljeno, prispevki se zbirajo Se
danes. ; :

Dne 22.marca je na zagrebskem Mirogoju tisod- in tisoéglava mnoZica najodli¢-
nejiega, pa tudi najpriprostejSega obéinstva izrotala zemlji, kar je njenega. In zopet je
zasul svet Zlato Kovadevié s cvetjem na njenem poslednjem domovanju. Ob njeni krsti
in ob odpriem grobu se je vrstilo 11 govorov. V imenu Slovenk, ki jim je bila Zlata
Tiuba prijateljica, se je poslovlia od pokojnice Minka Govékarjeva, predsednica Jugoslo-
vanske Zenske zveze, sekcije za dravsko banovino.

Zlata Kovatevié-T.opadié ni #ivela zaman, ni umrla vsa: ostajajo njena dela, in to
je vse, za kar je vredno Ziveti.

Uspeh dveh hrvaskih pisateljic. — Znani ¢eski list «Prager Presse» omenja dve
hrva$ki pisateljici, ki obdelujeta na prav razliten naéin isti predmet — Zivljenje na
dezeli. Mila Miholjevié je s svojim romanom «Na njivama» pokazalo tezko Zivljenje
majhnega kmeta, nedostatke zadruge, hrepenenje po lastni zemlji in odvisnost od de-
narnega zavoda, ki posodi potrebni denar. Sida Kouti¢ v drugem delu svojega romana
«S mnasih njiva» bolj romanti¢éno prikazuje zivljenje na vasi in z veliko ljubeznijo pise
o raznih domatih obi#ajih na kmetil. «Prager Presse» poudarja razliko med romanom
skoraj istega naslova, a hvali oba.

Protituberkulozna liga v Kamniku je imela te dni obéni zbor, na katerem so po-
rotali tudi o uspehu «mle¢ne akcije». Protituberkulozna liga je namret poskrbela, da
dobi vsak revni $olski otrok, ki ga ogroza jetika, dopoldne v $oli skodelico mleka. To je
pa¢ zelo koristno delo, ki bi ga kazalo posnemati tudi drugje. Povsod je polno otrok, ki
pridejo v %olo laéni, ali pa popijejo doma malo #rne %itne kave ali pa celo nekaj Zganja
kot edini zajirk. In vsakega takega otroka ogroZa jetika. Treba bi bilo obirne mletne
akcije po vsej Sloveniji, oziroma po vsej Jugoslaviji.

Cenena stanovanja so §e vedno prav potrebna, éeprav so cene zadnje ¢ase malen-
kostno padle. Zato so se pa dvignile cene drugih Zivljenjskih potrebiéin. Polozaj je
podoben tudi v drugih drfavah. Praga je lani sklenila, postaviti v najkrajfem tasu 2000
cenenih stanovanj. Do sedaj je 1000 %e postavljenih. Tudi druge obéine so sledile zgledu
glavnega mesta in izdale za zidanje cenenih stanovanj lani 15 milijonov K¢. Namen je,
da izginejo vsa «zasilna» stanovanja povojne dobe in se nudi vsakemu obéanu prav po-
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. ceni.ali celo zaston] hlglensko ueoporeéno stanovan)e Letos ]e hﬂo v 1ste svrhe ie pn
'rabl]emh 8 milijonov K¢é.
- Najstarejsi angleskl college «Queens College» (Kral],lém kolegl]) v Londonu, ki
je. ]nl .prva, Sola ‘za %ensko vigjo 1zobrazbo, je v marcu praznoval svojo-90. obletnico.’
" “Slavna’ angleﬁka kraljica Viktorija je: dovolila; ‘da- se je college imenoval .po njej; in ]e
do: smirti. imenovala vsako leto eno §tudentko, Id :
ijo- Vendar si-stara kraljica, ki je .V
oproga-in-mati;
ucenke tega «njenegas zavoda pobornice Zenskih :
e prx.éla Sophia Jex-Blake, pobormca zdravmc, Beatrice Harraden, znana «sufra%etka )., =
=" (boriteljica za-%ensko. volilne pravico) in druge % zene, ki so se ‘odlikevale ] po ‘svojem znan:
. stvenem delir.* Zena sedanjega nadskofa Yorskega je bila nekdaj §t11c1eutka te §ole m'
prav “tako Lady Baldwin, ki predseduje’ 'sédanjemu upravhemu’ “odbor :
.. .Skrb_za hegunce._ adnje. spremembe v evropski.politiki.so spet
5 l]udl, da si"i$¢ejo izven svojegd dosedarijega bivaliéa nov dom S tem se je :
rede vpradanje politiénih-beguncev e poostrilo. Predsednik: Zdr uzenih drzay Pmosevelt o
e poslal nekako okroznico ‘vsem latinsko-amerigkim driavam ter Angliji, Franciji; Ho-

. landski, $viei in skandinavskim driavam; - naj bi’ qkupno uredile izseljevanje ifi novo .
nasehtev teh begunccv Str0§kc naj bi placala pr1vatna drudtva pod riadzorstvom dotlémh_ e
drzav: Amerika sama je prlpravl]ena sprejeti do 30, junija 10 000, hemikih 4550 L
e avstrl]skih beguncev. Po tem dnevi-bo kvdta. 25 957 Nemcev. in. 1413 Avstn)cev L
“~Socialno skrbstvo v CGSR: Na pobiids ministrstva za- socxalno skrbstyo e data lada
© 1,600.000: K¢ za nadaljevan]e zadlite brezposelne ml dme Zgra ili bodo ‘zan]e do fam,

= apnla tega leta 70 novih amlov, k)er bodo-dob top ‘hrana i in konstno zaposh ey

; v=Puimanova z romanom «lee T2 knzovatce» (L]ud]e ‘na- razpotju) je bi
““ma .drugem ‘mestu. ana je:bila Madzarka *Jolan Féldes .z romanom . «Ulica magke-
: nbarke» kl je dobila tudl meduarodno na,grado <oV Parlzu e dobll hteramo nagrado

:’lam e Fe. qeznanﬂa in pozheje pefoc":xla
‘Pravi; da se je vse, Tear zna,
sodeloval pn n]enem roma

Cocimivelasy Judmi Afnkl, Ijer )e ustancuvﬂa damsk1 orkester 5 katelmf s je'z volowko:w'v
. vprego. \ozﬂa od .mesta do mesta po pustavah. Pozngje: jo’ ‘prifla_v. London in spre]e]a
iesto. violinistke na gledali§tu Old Vic..To. gledah&ée je postalo njeno mv]]en)sko delo. -
‘Malo znano, ne resno zabavi$ée je postalo pod n)erum vodstvom, do katerega se je doko-
" “pala, na]slavne}§e gleda]1§ﬁ‘e sveta. Upnizarjala je posebno vse. igre’ Shakespearja; ki ga
-je znala priblizati-prédvsem §iroki, : revni londonski publiki.. N]PHO najbolj navdufeno -
- 6hginstyo so.bili majlini uladmkl, zeleznidarji; koél]an “delavei; proda]alke Sprejelain
vigojila je neznane igralce. Al tudi na]q]ﬂvne)él igralci’ Anrrh]e ~— 'Sybil Thorndike.:
.-.. Charles Laughton, _Laurcnce Ohvler, Edith ]—‘vans g0 -si fteli v éast da so sme '1grat1 :
.V njenem gledahséu Iaughton je-nekod pustll ugodno Filmsko- po udbo,” da je. spre]sl
_"_engagement v Hjenem gledaliséu. ‘Ceprav. e gledalis¢e premdava’ n modermmrala, jet
prihranila: dovol], da je kllplld e Sadler-Wells-Theatre, v Kalerem’ je hanovo uvedla:y
- Anglijo opero in.balet. Bila je tudi v. ‘druzbi znana.in prﬂ]ubl]ena, kar ji je tudipoma: .. .
- galo; da je dobila mecene za svoje delo Umverzx v Oxfordu in’ v Bermghamu sta ]0 b
: uuenovah 24 t‘.astno doktonco T S : : i




- --membe. Knjiga je vzbudﬂa veliko zanimanje, tako da jetisto-leto -z

Zena. v pohcuslu Sluzbl, Turél]a je uvedla ienske pohclstke, kl se izyrstno’ obnese]o
IR Angh]l $0 named¢éne v socialnem. skrbstvu, “vréijo’ pa ‘tudi sluzbo na ulicah..—
-‘Tudi na Duna)u jih je precej. Usluzbene so v. oddelku za pobl)an]e prostitucije ter pri -
.somalnem skrbstvai. Se: posebej so zaposlene v uradu- za 1zda]o potnih listov, kjer svetu-
jejo dekletom., kl _potujejo kot artistke, . vzgoptelpce, gospodm]ske pomémce in druge Voo
“inozemstvo. : : ST oy /

: Dve zanimivi knjlgl Pol}ska pesnica Marua Dabrcwska ]e pred nekdko letom dni .
2 naplsala kn]lgo “«Rozdroses. (Razpotje); v kateri ne.pile ‘o pesnitkih. vpra§anph temyet
narodni gospodarski .politiki, o mnevzdrznosti sedan]ega polozaja in nu]nosu spch

Vebudila: je seveda Lud1 nmogo nasprotstva in ostre kritike. Na vse
'odgovonla v. novi knjigi, ki je pred” krdeun iz8la: «Moja otlpowwdz» (Moj odgovor);”
v l(atexem ponavlja vse svc)]e zahteve iz prve kn)lgc Posebno- ostro: pa:zaviata trditev,

“smel pesnik bri 57 tadi riavT]“zrn WV iky
“pravico in- dolznost, da opozarla na napake in predlaga 1zbol]§an :

Svetovno gospodarst‘
mtll]anuv vreé kave! .

’Lbﬂn . .‘Brath]l uméemh prekn sedgmnajsi

Sprememba angleskega locltvenega zakona, v Anghp je bxla dosle) loé)tcv dovo:
ljena samo zaradi nezvestobe. Ker to mikakor ni edini, niti najvaimejsi razlog za lotitev, -
so dostikrat nastale tragedije, ki bi jih bolj¥a, zakonodaja mogla prepreéiti. Zato je élan
‘parlammenta, pisatelj Herbert, predlagal in ‘konéno- tudi dosegel reformo tega.zakona.
Odslej . bo lotitev dovol]ena tudi.ob krutem. ravnanju, zlohotni zapustitvi, .in zaradi ne-
-vozdravllne ‘dugevne bole7m Prva tr1 leta zakona, ra‘zcn V. 1z1emn1h prnnenh loéltev
"ne “ho- dovol;ena, 2 e

Bombardlran]e cnalnega prebnvalsva v DPanl]l je zbudﬂo Po vsem svetn ogoréen]e
i grozo. V' Barceloni je na primer bomba zadela otrotko zavetidde, v katerem je - bilo
400 otrok; ki so bili skoraj ysi ubiti, Velesili- Anglija. in Francija: sta vlozili_pri boju-
]omh se ‘strankah protost proti bombardiranju meza$titenih- mest. Repubhkanska vlada®
jé nate izjavila; da je-pripravljena, pristati na to;-ako pristane tudi naspr otmk in' je res
--:ustavila bombardlran]e med pnéakovan]em odgovora. General Franco pa je le sprejel -
poziv na znanje, a izjavil, da nima k temu kaj-pripomniti: Dejansko se je vriilo bom-
. bardiranje naprej. Pred kratkim je papez s svoje strani pozval renerala Franca, naj pre-
neha. z, bombardlran]em Menda bo vsaj to zaleglo, saj je genexal Franco navdusen
katohk ;

SIovaréek tujk rabljenih v prvih treh ﬁtevilkah 1937

L) Iegenda = pnpovedlm o svelnlklh Tirika — pesmtev ki -dzraza- pcsmkova .osebna

" dusiva in- razpolozen]e Jiga — zveza; hteraren ~slovstven; logika — nauk ¢ midljenju;
o Vlogléen — Zzakonom logike primeren; lokalen o kla]even Tokalizacija — pnledltev :
-prlmerno dolotenemu kla]u S o Ao
M) manifestirati: — ]avno pokazntl " manira ——'nawada, pnsll]enost matema-
“tika = raéunstvo material — snov; materialen — snoven; mentor — uéltcl], ‘vodnik;
menza — javna kuhinja, navadno za dijake in visokogolce; metafom — ¥ prenesenem
pomenu rabljena beseda; metonimija — uporaba ene besede za drugo, ki je z njo v

‘zvezi, n. pr. «pO]edel jé ves krozniks. (juhe) ; milje' —. ‘okolje; misija —.poslanstvo; mo- - -

- - derna ~— slovstvena struja, nekako v.pritetku tega:stoletja; moment:-— trenutek, vazna -

- stvar, razlog; monar}u]a = vlada enega samega, krdljevma ah cesarstvo; monotonost.

I enoliénost; morala ~— nravstvenost; motto — geslo; muzej — zhirka, zan1m1v1h slvan,

n.avadno javna; n_mzxkalnost e nadar]enost tut za glasbo.
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N.) natura — narava; negativen — nikalen; nevtrﬂlen = neprxstranskl normalen
— pravilen, navaden.

0.) objektiven — stvaren, nepristranski; opereta. — glashena veseloigra; optimi-
stien — ¢lovek, ki vidi in pricasuje le dobro; ordinacija — zdravniSka posvetovalnica;
organizacija.— ustrojba, uredba, zdruzha; originalen — izviren, svojevrsten. :

P.) pacifizem — miroljubnost, gibanje za svetovni mir; parter — prlthé]e pasi-
ven —nedelaven, trpen, trg. — zadolten; parlament — narodno predstavnidtvo, zbor-
nica; partizanski — strankarski; pernfcrl]a — rob, navadno predmestje; personifikacija
= poosebljen]'e; pesimizem — érnogledost; peticija — proinja; piedestal — podnozje,

pods’favek; Pinakoteka — galerija slik v Minchenu; plakat — lepak; plastien — na-
zoren; poezija — pesnistvo; polemizirati — razpravljati, oporekati, ugovarjati; pozitiven
— doloden, ddn; privaten — zaseben; princip — nadelo; privilegij — povlastica, pred-
pravica; problem — vprafanje; program — naért; praksa — izvr§evanje poklica, vaja,
tu — v resni¢nem Z%ivljenju; propaganda — vneto zagovarjanje, $irjenje; prostitucija
— vlatugarstvo; proza — govor in spis v nevezani besedi; psihiatrija — dugezdravstvo;
psihologija — duseslovje; psihoza — dufevna bolezen; publika — obéinstvo.

R.) reakcionaren — mnazadnja$ki; realen — resniden; realistiten — odgovarjajod
resnici; reforma —- obnova. preoblikovanje; regulacija — ureditev; reklama — nazna-
njevanje, priporo¢anje; resolucija — sklep; revangirati se — povrniti; rezidenca — kraj
prebivanja, navadno kake vasne osehe, zato tudi prestolnica; rezija — uprava, vodstvo
gledalidke igre; rima — stih; ritem — usmerjenost, ubranost; rusofil — ljubitelj Ru-
sov — enako anglofil, germanofil itd.; rutina — spretnost, umetelnost, navada.

8) sadizem — duevna bolezen, ki se izraza v krutosti; satira — zbadljiv, posmeh-
ljiv spis; seksus — spol; sentimentalen — c¢ustven, osladen; senzacija — kar vzbuja
veliko pozornost; sfera — ozradje; sinonim — soznaditi, beseda istega pomena; simbol
— znamenje, podoba; simpatiden — prikupen; sistem — sostav; situacija — poloZaj;
skomponirati — sestaviti, navadno glasheno delo; socialen — druZben; statistika —
itetje, popis; statut — zakon ali skupina zakonov za doloéen kraj ali drustvo; strato-
sfera — visoka plast ozraéja, ki obdaja zemljo; stil — slog; stllno — v slogu; subtilen
— tenek, neZen; sugestiven — omamljiv.

T.) talent — nadar]enost; tehnika — prav za prav «roénost», na¢in in sredstva
izvrievanje kakega dela, inZenirske znanosti; tekst — hesedilo; temperamenl — narav,
znataj; tendenca — namera, te#nja; terminologija — izrazoslovie; teorija — znanstveni
nazor, nauk; 1ip -—znadilna oblika; tradicija — izroédilo; tragedija — zaloigra; tragiten
— Zaloslen, pretresljiv; trema — «trepetanje», strah.

U.) unija — zveza; univerza — vseuéilifte; utopija — nelzvecﬂ]we (politi¢ne, go-
spodarske itd) ideje.

V.) variacija — menjava, sprememba; virtuozen — umetnitko spreten, izvrsten;
vizija — privid; volan — krmilo avtomobila,

Z.) #urnalist — &asnikar, novinar.

Dodatek: absurden — nesmiseln; arabeska — okrasek v arabskem slogu; dispozi-
cija — razpoloZenje; estetski — lepotni; faza — doba, stopnja razvoja; impuls — po-
buda; iniciatorka — zadetnica; instrument — orodje; interpretacija — razlaga; kom-
pliciran — zamotan; konstruktiven — tvoren; mahinacija — spletka; motiv — nagib,
snov, zamisel; naturalistiten — zvest posnetek narave; pedagoginja — vzgojiteljica;
potenca — vzmnoZ; rezonanca — pojadanje glasa; §ablonskl — po stalnem vzoréu, brez
spremembe; tema, snov, predmet; Zonglirati — se spretno igra¢kati.
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Darovi za tiskovni sklad:

Darovale so: ga. JozZica Jokié din 72'—;
din 26'—: g.Ida Vovk; po din 16'—;
gg. Marija Domicelj, Vilma Semrov,
Joza Ceséut; po din 10'—: gg. Karla
Kuder, Ana Jerina; din 7'50: g. Vida
Paternost; din 7—: Irma dr. Ram$a-
kova; po din 6'—: gg. Josipina Stadler,
Maléi Kovaé, Ivanka Turnsek, Anto-
nija Doljan, Minka Blatnik, Fina Biz-
jak, Anica Petelinc, Ida Pratnekar,
Magda Sirc-Rant, Ivica MiloSevi¢; po
din 550: gg. Ivanka Stimnikar, Franc
Ograjsek; po din 5—: gg. Marija Pe-
&enko, Franja Stalcer, JoZica Osterc,
Fani OZir, Justa Habié; po din 4—:
gg. Jozefina Fratnik, Marija Jenko, Min-
ka Simenc, Vida Vardjan, Nela Murn;
din 8'—: Jelica Colovié; po din 2'—:
ge. Anica Rakiz, Ana Vatovec, Mimica
Gogala, Albina Drolc, Nada Sardoé,
Meri Vizin; din 1'50: Anica Ali¢; po
din 1'—: gg. Franka Beza, Milica Na-
prudnik, Mira Kraker, Nada Penko,
Franja Lavrié, Franja Avser, Pepca
Vidav, Gizela Avsenek, Marija Lusin,
Klara Plevéak, Podlesnik, Pepca Fale,
Mici Zaveljéina, Ivica Klun, Pavla Zo-
1ié, Ana Perko, Zofi Kopriva, Marija Ka-
stelic; Lit 2'— Iva Vranjac, Lit 6‘— Emi-
lia Doller, pol dolarja Angelina Cergol.

Cenjenim darovalkam iskrena hvala!

Prosimo, poravnajte ta mesec naro¢nino za prve polletie,
ako jo Se miste. Odlasanje spravlja v zadrego Vas in nas.



N =
«Kaj je to perilo res moje? Se nikdar
ni bilo tako ¢isto opranol” — Cemu
se €udi? Za pranje je vendar rabila
Erunano dobro terpentinove ‘mile
“Zlatorog. To milo kljub svoji izdat-
nosti opere vsako _$e tako zelo
zamazano ali zaprano perilo tako
temeljito, da je po pranju belo kot
tneg, voljno-mehko in duhteée.

TERPENTINGVD MILO
Zlatoreg,

Ali veste, da je

»Zonski Svete
na¥ najcenejsi Zenski list? Ako nam pridobite le
eno samo novo narotnico, Yam (ko doti¢na placa

svojo letno naroCnino) odobrimo &etrt leta mnaroéni-
ne. Tako dobite celoten list z vsemi prilogami

2 samih 48.- din

Posljite nam  nekaj naslovov svojih znank, da jim
Eoéljemo list na ogled. Morebiti bo med njimi katera,
iga obdrzi in Vam bo na ta naéin znizana naroénina.
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